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Olvasds elétt kattintson az dbrdt tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcigjat.
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Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@

Pred ctenim si otevrete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.
GO

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Bevezeto

Informacidk a jelen hasznalati dtmutatéhoz

Gratuldlunk 0 késziiléke megvdsarldséhoz!

Vésarlasaval kivalé mindségi termék mellett dontétt. A haszndélati utasitds a termék
része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és drtalmatlanitasra
vonatkozéan. A termék hasznélata elétt ismerkedjen meg valamennyi hasznélati
Otmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak a leirtak szerint és a megadott cé-
lokra haszndlja a késziiléket. A készillék harmadik személynek térténé tovébbaddsa
esetén adja &t a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Szerzdéi jogvédelem
Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.

Barmilyen sokszorositds, ill. utdnnyomds akdr kivonatos forméban, valamint az
&brak megjelentetése még médositott formdban is csak a gyarté irdsos engedélyével
lehetséges.

A felelésség korlatozasa

A jelen hasznélati dtmutatéban lévé valamennyi miszaki informdcié, a beszerelésre,
csatlakoztatdsra és kezelésre vonatkozé tudnivalék megfelelnek a nyomtatds idé-
pontjaban aktudlis valtozatnak, melybe legjobb tudomasunk szerint vontuk be eddigi
tapasztalatainkat és felismeréseinket.

A jelen hasznélati tmutaté adataibdl, dbrdibdl és leirdsaibsl semmiféle igény nem
tamaszthaté.

A gyérté nem vdllal felel8sséget a haszndlati Gtmutaté be nem tartésdbdl, a nem
rendeltetésszer( haszndlatbdl, szakszerGtlen javitdsi munkdkbdl, jogosulatlanul
végrehajtott médositdsokbdl vagy a nem engedélyezett alkatrészek haszndlatabdl
eredd karokért.

Rendeltetésszeri haszndlat

A késziilék csak zart helyiségek fitésére és csak magdnijellegl haszndlatra vals. A
termék kizdrélag jol szigetelt helyiségek fitésére vagy alkalmankénti haszndlatra
alkalmas! A készilék nem alkalmas olyan helyiségekben valé haszndlatra, ahol kiilén-
leges feltételek dlinak fenn, mint példaul korroziv vagy robbandsveszélyes légkér (por,
g8z vagy géz). Ne haszndlja a késziléket a szabadban. Mdés vagy ezen tilmend
haszndlat rendeltetésellenesnek mingsil.

Semmilyen, a nem rendeltetésszer haszndlatbdl eredé karigény nem érvényesithets.
A kockdzatot egyediil a felhaszndlé viseli.
Ne haszndlja a késziiléket profil
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Figyelmeztetések

Ebben a haszndlati Gtmutatéban a kévetkezé figyelmeztets jelzéseket haszndljuk:

VESZELY

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztetd jele fenyegetd
veszélyes helyzetet jelsl.

Haldlhoz vagy stlyos sériléshez vezethet, ha nem kerili el a veszélyes helyzetet.

> A silyos, akdr haldlos személyi sérilések elkeriilése érdekében kdvesse a
figyelmeztetd jelzés szerinti utasitésokat.

/\ FIGYELMEZTETES

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jelzése lehetsé-
ges veszélyhelyzetet jeldl.

Sérilést okozhat, ha nem tudja elkeriilni ezeket a veszélyes helyzeteket.

> A személyi sériilések elkerilése érdekében kdvesse a figyelmeztets jelzések
szerinti utasitdsokat.

FIGYELEM

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztetd jelzése lehetsé-
ges anyagi kart jel6l.
Anyagi kért okozhat, ha nem tudja elkeriilni ezeket a helyzeteket.

> Az anyagi kdr elkeriilése érdekében kévesse a figyelmeztetd jelzések szerinti
utasitdsokat.

TUDNIVALO

> Tudnivalé jelsli a kiegészitd informdcidkat, amelyek megkdnnyitik a késziilék
kezelését.

SKD 2300 D5 HU 3
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Biztonsag

Ebben a fejezetben a késziilék kezelésével kapcsolatos fontos biztonsdgi utasitdso-
kat ismerheti meg. A késziilék megfelel a biztonsdgi el8irasoknak. A szakszerdtlen
haszndlat személyi sérilést és anyagi kart okozhat.

Ne takarja le a késziléket!

A késziilék letakardsa a késziilék tolheviléséhez és ezdltal
tGz kialakuldsdhoz vezethet!

Figyelem! Forré feliilet!
Ez a szimbdlum a készilék forrd felijleteire figyelmeztet.
Megégetheti magat!

Elektromos aramités veszélye

/i

Elektromos aramiités veszélye!

A fesziltség alatt lévé vezetékek vagy alkatrészek
megérintése életveszélyes!

Tartsa be az aldbbi biztonsdgi utasitdsokat, hogy elkerilie az
elekiromos dramités veszélyét:

> Ne haszndlja a késziléket, ha a vezeték vagy a csatlakozé
meg van sérilve.

» A készilék tovébbi haszndlata elétt szereltessen ré 6
csatlakozévezetéket megfeleld jogosultsaggal rendelkezd
szakemberrel.

~ Semmiképpen sem nyissa fel a késziilék burkolatdt. Ara-
mités veszélye dll fenn, ha hozzdér a fesziltség alatt &ll6
csatlakozdsokhoz, vagy megvdltoztatia az elekiromos és
mechanikus felépitést.
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Alapveté biztonsagi figyelmeztetések

A készilék biztonsdgos haszndlata érdekében tartsa be az
aldbbi biztonsdgi utasitdsokat:

Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta
lathaté sérilés. Ne mikddtessen hibds vagy leesett késziléket.

Ha a készilék halézati csatlakozévezetéke sériilt/megséril,
akkor a veszélyek elkerilése érdekében ki kell cseréltetni a
gydrtéval, a gyértd vevészolgdlataval vagy hasonlé képesi-
téssel rendelkezd személlyel.

A késziiléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képesség vagy tapasztalattal,
illetve tuddssal nem rendelkez& személyek csak feligyelet
mellett haszndlhatidk, vagy ha felvilagositottak Sket a ké-
szUlék biztonségos haszndlatérdl és megértették az ebbdl
eredd veszélyeket. Gyermekek nem jétszhatnak a készilék-
kel. Tisztitdst és a felhaszndalé dltal végzendd karbantartdst
feligyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek.

A 3 évesnél fiatalabb gyermekek csak dllandé feligyelet
mellett tartézkodhatnak a készilék kézelében.

A rendes haszndlati pozicidban lévé és megfelelden tele-
pitett késziléket 3 és 8 év kdzatti gyermekek csak akkor
kapcsolhatjak be vagy ki, ha feligyelet alatt éllnak, vagy ha
felvilagositottak Sket a készilék biztonsdgos haszndlatérél
és megértették az ebbd| eredd veszélyeket.

A késziléket 3 és 8 év kozotti gyermekek nem csatlakoztat-

iék a hdlézati csatlakozéalizathoz, tovdbbé nem szabdlyoz-
hatjgk és nem tisztithatjék a késziléket és/vagy nem végez-

hetnek felhaszndléi karbantartdst.

Ugyelien a gyermekekre, hogy ne jdtsszanak a készilékkel.

Vigydzat - A termék egyes elemei nagyon felforrésodhat-
nak és égési sériléseket okozhatnak. Legyen nagyon évatos,
ha gyermekek és védelemre szorulé személyek tartézkodnak
a kdzelben.

HU 5
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B A készilék fémfeliletei felforrésodhatnak. Ezért a késziléket
kizarélag a hordozé fogantyindl fogja meg.

m Csak megfeleld jogosultsdggal rendelkez8 szakemberrel
vagy az Ugyfélszolgdélattal javittassa a késziléket. A szak-
szer(tlen javitds jelent8s veszélyt jelenthet a felhasznalé
szdméra. Ezenkiviil a garancia is érvényét veszti.

B A hibds alkatrészeket csak eredeti alkatrészekre szabad
cserélni. Csak ilyen alkatrészekkel garantalhaté, hogy azok
megfelelnek a biztonsdgi kdvetelményeknek.

m Védje a késziléket a nedvességtél és ne engedie, hogy
folyadék jusson bele.

B Minden tisztitds el8tt hizza ki a csatlakozédugét a csatlako-
zbaljzatbdl.

B A hdlézati csatlakozévezetéket mindig a csatlakozdndl, ne pe-
dig a csatlakozékdabelnél fogva hizza ki a csatlakozéaljzatbdl.

m Lehet8leg ne hasznéljon hosszabbitékdbelt.

m Ne hasznélia a késziléket nyilt lang kézelében.

m A késziléket nem szabad kézvetlenil fali csatlakozéaljzat
ald vagy félé helyezni.

B Ez o fitékészilék nem haszndlhaté programkapcsoléval,
id8kapcsoléval, kiilén tavirdnyité rendszerrel vagy olyan
mds berendezéssel, ami automatikusan bekapcsolja a fits-
késziléket, mivel ebben az esetben tizveszély fenyeget a
készilék letakardsa vagy nem megfeleld feldllitdsa esetén.

B Meghibdsodds vagy vihar esetén hizza ki a csatlakozédu-
gét a csatlakozdaljzatbdl.

B A késziléket nem szabad kdd, zuhanyzé vagy Gszémeden-
ce kdzvetlen kdzelében haszndlni.

m A késziléket Ugy kell elhelyezni, hogy a kapcsoléhoz és mds
szabdlyzéhoz ne érhessen hozzé kéddban vagy a zuhanyzé
alatt 1év8 személy.

m Ne hagyja, hogy viz fréccsenjen vagy csépdgjon a készi-
lékre, és ne dllitson rd folyadékkal toltst targyat, mint példd-
ul vazat vagy felnyitott italt.

6 HU
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Sérilésveszély az elemek nem megfelel6 kezelése
esetén

A\ FIGYELMEZTETES

v

>

\J

ﬁ.é‘m A termék litium gombelemet tartalmaz,

s ill. az a termékhez van mellékelve.
Tel. + 49-2327-30180

Ne engedije, hogy elemek gyermek kezébe keriljenek.
Elsfordulhat, hogy gyermekek a szdjukba veszik és lenye-
lik oz elemeket. Ha valaki lenyelné az elemeket, azonnal
orvoshoz kell fordulni.

Az elemeket nem szabad tizbe dobni. Az elemeket ne
tegye ki t0l magas hémérsékletnek.

Robbandsveszély! Csak a ,feltdlthet8” jelzési elemeket
szabad djratdlteni.

Az elemeket nem szabad felnyitni vagy révidre zdrni.

Nem szabad vegyesen haszndlni az eltérs elem-, illetve ak-
kutipusokat. A lemerilt elemeket a fokozott kifolyds-veszély
miatt ki kell venni. A készilék haszndlaton kivil helyezése
esetén is ki kell venni az elemeket a tdvirdnyitdbdl.

Az elembd| kifolyé akkumuldtorsav irritdlhatia a bért. Bérrel
érintkezve bd vizzel le kell dbliteni. Ha a folyadék a szem-
be jutna, bé vizzel alaposan ki kell &bliteni, nem szabad
dérzsélIni és azonnal orvoshoz kell fordulni.

A kifolyt elem kezelése sordn hasznéljon bevonattal elltott
véddkesztyit és védSszemiveget!

Az elemeket az ,Uzembe helyezés” cimi fejezetben foglal-
tak szerint kell behelyezni a készilékbe és kivenni.

HU 7
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A csomag tartalmanak és hianytalansaganak
ellenérzése
A késziiléket alapveten az aldbbi sszetev8kkel szallitjuk:
® 1 db konvektor SKD 2300 D5
® 1 db taviranyité
1 db CR2032 gombelem
2 db allitslab

4 db dllitélab-csavar

® jelen haszndlati Gtmutatd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel§ csomagoldsbdl ered, illetve a
szdllitds sordn keletkezett kdrok esetén forduljon az tgyfélszolgdlathoz (lésd a
Jotdllasi tajékoztato fejezetet).

¢ Vegye le a késziilékr8l az sszes csomagoldanyagot és szdllitdsi biztositékot.

TUDNIVALO

> Els8 haszndlatkor eléfordulhat, hogy enyhe szag képzédik. Ez normdlis és nem
ad okot az aggodalomra.
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Az egyes alkatrészek leirasa

Kezeldfeliilet

Kijelz8

Leveg8kimenet

A tavirdnyité tarolérekesze
Leveg8bemenet

Allitslab

Hémérséklet-érzékeld

Fékapcsols (1/0)

Hordozé foganty

A kivélasztott fGtéfokozat kijelzése
Ventilator” szimbélum
,Fagyvédelem” szimbdlum %

A kivalasztott hdmérséklet-mértékegység kijelzése
Ventildtor gomb

A nyilgomb

W nyilgomb

|d6zit6 gomb @

A fGtési id8tartam kijelzése

A bedllitott célhdmérséklet kijelzése

A mért tényleges hdmérséklet kijelzése
Be-/Ki gomb

A tavirdnyité infravords vevegysége
Hémérséklet-mértékegység (°F / °C) kivalaszté gomb
Fitéfokozatvélaszté gomb it
Tavirdnyité

Fitéfokozatvélaszté gomb it
Ventilator gomb
H8mérséklet-mértékegység (°F / ° C) kivdlaszté gomb
W nyilgomb

Elemrekesz

|d&zit6 gomb O

A nyilgomb

Be/Ki gomb ()

Csavarokkal (Allitslab)

OO0 OONDOODAANIPDIAOEBB0O0O00O00O
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Uzembe helyezés

A feldllitas helyével szembeni kévetelmények

A késziilék biztonségos és hibatlan hasznélatéhoz a feldllités helyének az aldbbi

feltételeket kell teljesitenie:

B Akésziilék kizardlag figgéleges helyzetben és teliesen &sszeszerelt dllapotban
Uizemeltethetd.

B Akésziiléket stabil, sima és vizszintes talajra kell &llitani.

B Oldalirényba legalébb 10 cm, felfelé 30 cm és el8re 50 cm tavolsagot kell
tartani a késziilékhaztol.

B Ugyelien arra, hogy a levegé szabadon tudjon be- és kidramolni. Ellenkezé
esetben hd halmozddhat fel a készilékben.

B A késziiléket nem szabad forré, vizes vagy nagyon nedves helyre vagy gytl-
ékony anyagok kézelében feldllitani.

B A csatlakozéalizatnak kénnyen elérhetének kell lennie, hogy szilkség esetén
kénnyen ki lehessen hizni a hélézati csatlakozévezetéket.

VESZELY

Anyaggal érintkezve tGzveszély!

Tizveszély all fenn, ha a készilék gyulékony anyaggal érintkezik!
> Ne dllitsa a késziiléket figgdnydk és mas gyilékony anyagok kézelébe.

> Ugyelien arra, hogy a készilék ne érien gyilékony anyagokhoz (pl. textilidkhoz).
> Ne takarja le a késziiléket.

Elektromos csatlakoztatas

A készilék biztonsdgos és hibatlan tzemeltetése érdekében az elekiromos csatlakoz-
tatéskor vegye figyelembe az aldbbi tudnivalékat:

> A késziilék csatlakoztatdsa elétt hasonlitsa &ssze az adattdbldn lévé adatokat
(fesziltség és frekvencia) az On villamos hdlézatéanak adataival. Ezeknek az
adatoknak meg kell egyezniik, hogy ne keletkezzen kdr a készilékben.

> Gy&z8dijdn meg arrdl, hogy a hélézati csatlakozévezeték nincs-e megsériilve
és nem helyezték-e forré feliiletre és/vagy éles szegélyre.

> Ugye|]en arra, hogy a hélézati csatlakozévezeték ne fesziljén és ne térion
meg.

10 HU
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Taviranyité elem behelyezése/cseréje

A taviranyitsban @ 16v8 elem kimerilése esetén helyezzen be 4j, CR2032 tipust
elemeket.

¢

¢

Nyissa ki a taviranyité @B alian taldlhaté elemrekeszt €D (l6sd a taviranyit @B align
[évé leirdst)

Vegye ki a haszndlt elemeket a taviranyitsbsl €B.

>

<>

¢

Kovesse az drtalmatlanitdsi utasitdsokat (lésd az Elemek artalmatlanitasa
fejezetet).

Helyezzen be 6j, CR2032 tipuss elemet az elemrekeszbe €.
Ugyelien a helyes polaritsra (+/-).

Tolja vissza az elemrekeszt € a taviranyitéba €.

Allitélabak felszerelése

¢
¢

Helyezze a késziiléket aljgval felfelé egy puha dljzatra, pl. egy szényegre.

Szerelie fel az dllitélabakat @ 2 csavarral €0 a készilék aljgra.

Kezelés és Uzemeltetés

TUDNIVALO

>

Az egyes funkcidk a késziléken taldlhaté gombokkal és a taviranyité @B segit-
ségével is bekapcsolhatdk.

Ebben a fejezetben a készijlék kezelésére vonatkozé fontos utasitésokat ismerheti meg.

A készilék be- és kikapcsolasa

A f8kapcsoléval @ a késziléket teljesen levdlaszthatia az elekiromos hélézatrdl.

¢
¢

<

L 2

Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét a csatlakozéalizatba.

ElsS lépésben kapesolia be a fékapesolst @), illetve utolsé lépésként kapesolja ki
akkor, ha a késziiléket mar nem kivénja haszndlni.

A bekapcsoldst kévetéen vilagit a fékapesoldba @ épitett jelz8lampa.
Hangjelzés hallhaté és a képernyén @ megielenik a ténylegesen mért hdmér-
séklet.

Nyomija meg a ) @ vagy € be-, kikapcsolét. A készilék ezzel izemkész, a
kijelz6n @ pedig megijelenik az elére bedllitott fitési fokozat (2300 W) @ és a
célhémérséklet @ is.
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Homérséklet kivalasztasa

TUDNIVALO

> A hSmérsékletet hémérséklet-érzékels @ méri. Eltarthat egy révid ideig, amig

az egész helyiség eléri ezt a hémérsékletet.

¢ Nyomja meg a hdmérsékletmértékegység (°F/°C) @ vagy @ kivalaszts
gombjat a hdmérséklet °C vagy °F mértékegységben torténd kijelzéséhez.
A vélasztott hdmérsékletmértékegység ® megielenik a kijelzén @.

¢ Nyomja meg a A ® vagy €B nyilgombot a célhémérséklet @ legfeliebb
37 °C (99 °F) értékig torténd ndveléséhez.
A bedllitott célhdmérséklet @ megielenik a kijelzsn @.

4 Nyomja meg a W @ vagy @® nyilgombot a célhdmérséklet @ legfeliebb 5 °C
(41 °F) értékre torténd csdkkentéséhez.
A bedllitott célhdmérséklet @ megielenik a kijelzén @.

Futofokozat kivalasztasa

A fiitsfokozat kivélasztdsdval On hatdrozhatia, hogy milyen gyorsan fiitsén a készilék.
A késziilék harom fGtéfokozattal rendelkezik:

B 1. fokozat: 1000 Watt
W 2. fokozat: 1300 Watt
W 3. fokozat: 2300 Watt

4 Annyiszor nyomja meg a it & vagy @ fitsfokozatvélaszté gombot, amig be
nem dllitotta a kivént fGtéfokozatot.
A kivélasztott fitsfokozat @ megielenik a kijelzén @.

Ventilator bekapcsolasa
A készilék ventildtorral rendelkezik, amelynek készénhetéen a felmelegitett levegd
gyorsabban eloszlik a helyiségben.
¢ A ventilgtor be- vagy kikapcsoldséhoz nyomja meg a @ vagy @ ventiltor

gombot.
Bekapcsolt ventildtorndl megjelenik a ,Ventildtor” szimbslum ¢ @ a kijelzsn @.

TUDNIVALO

> Ha a ventilator ki van kapcsolva, akkor a meleg a készilék kdrnyékén koncent-
rélédik és nem oszlik el olyan gyorsan a helyiségben.

12 HU
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FGtési ido bedllitasa
A késziilék idézitsje segitségével a kivant fitési id8 1 - 24 éra kdzott idétartamra
éllithaté be. A fGtési idét kdvetden a késziilék automatikusan kikapesol.

¢ Nyomija meg a © @ vagy € idszits gombot. A kijelzén @ megielenik az
Timer és villog az eldre bedllitott egy érés fatési idétartam .

¢ Mikézben az éra kijelzése villog, nyomja meg a A ® vagy €, illetve o W B
vagy @ nyilgombot a @ fitési idétartam éra értékének bedllitésahoz.

4 Nyomja meg a @ @ vagy € idézit6 gombot a beirt éraszém megerdsitésé-
hez. A kijelzén @ villogni kezd a perckijelzés.

¢ Mikézben a perc kijelzése villog, nyomja meg a A @ vagy €B, illetve o W @
vagy @ nyilgombot a fitési idétartam @ perc értékének bedllitasdhoz.

4 Nyomija meg a © @ vagy & idézits gombot a bevitel megerésitéshez. Az
id6ézité ezzel aktivva vdlik és a késziilék elkezd visszaszdmolni a bedllitott fitési
idstartamrol .

¢ Azidézits kikapcsoldsahoz nyomja meg a © @ vagy @ gombot annyiszor,
amig a Timer és a bedllitott fitési ids @ el nem tonik a kijelzéré| @.

Tulhevilés elleni védelem

A késziilék termosztatvezérlési tilmelegedés elleni védelemmel van elldtva. Ha a
készilék belil tolmelegszik, a fitéelem automatikusan kikapcsol. Amint a késziilék
lehdl, a fGtéelem magétdl ismét bekapcsol.

/\ FIGYELMEZTETES
A télmelegedésnek rendszerint valamilyen oka van! A tolmelege-
dés tGzveszélyt jelenthet!

> Ellendrizze, hogy a késziilék elegendd mértékben le tudja-e adni a hét: Nincs
letakarva a készilék, vagy nem dll tdl kézel a falhoz vagy més akaddlyhoz?
Nem akaddlyozza valami a ventil&tort2

> Ellendrizze, hogy nincse lezdrva a levegébemenet @ vagy a levegskimenet ©
és sziintesse meg az okot.

> Ha lehetséges, sziintesse meg a problémét vagy forduljon az igyfélszolgdlat-
hoz (l6sd a Jotdlldsi tajékoztato fejezetet).

HU 13
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Fagyvédé funkcio
A készijlék olyan fagyvédé funkciéval rendelkezik, ami megakaddlyozza, hogy

a helyiség hémérséklete a fagyhatdr ald csdkkenjen.

4 Nyomja meg annyiszor a it & vagy o @ ftéfokozat-vélaszté gombot, amig
meg nem jelenik a ,fagyvédelem” szimbslum & @ a kijelzén @.

TUDNIVALO

> Ha a helyiség hdmérséklete a készilék kdzvetlen kdzelében jelentésen 5 °C
(41 °F) ald esik, akkor a készilék automatikusan bekapcsol.
> Amint a hémérséklet 9 °C (48 °F) folé emelkedik, a készilék kikapcsol és

a kijelzén @ ismét a helyiség hémérséklete jelenik meg.

¢ Afagyvéds funkeié kikapesoldséhoz annyiszor nyomja meg a it @ vagy &
fitsfokozatvalaszté gombot, amig a ,fagyvédelem” szimbélum sk @ el nem

tinik a kijelzérs| @.
Tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES

> Tisztitds elStt hizza ki a hdlézati csatlakozét.

> A késziiléket soha ne meritse vizbe és védije a fréccsend és csepegd vizzel
szemben.

> A késziiléket kizarélag kikapcsolt és hideg dllapotban tisztitsa.

A behatolé nedvesség kdrt okozhat a késziilékben.

> Ugyelien arra, hogy tisztitdskor ne keriiljén nedvesség a készilékbe, ellenkezé
esetben helyrehozhatatlan kar keletkezhet benne.

> Tisztitds el8tt hagyja lehdIni annyira a késziléket, hogy ne élljon fenn égési
sérilés veszélye.
B A burkolatot kizérélag enyhén nedves térléruhéval és gyenge hatdsi mosogaté-
szerrel tisztitsa.

B Porszivéval tavolitsa el a védérécson lerakédott port.

Szallitas és tarolas
B Akésziléket mindig a hordozé fogantyindl @ fogva szdllitsa.

B Hozza ki a csatlakozédugét, és vegye ki az elemeket a tavirdnyitébs! @, ha
hosszabb ideig nem haszndlja a késziléket.

B Akésziléket mindig szdraz helyen térolja.
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Artalmatlanitds

A készuilék artalmatlanitasa

Az éthizott szeméttdrold szimbdluma azt mutatia, hogy ez a készilék a 2012/19/EU
irényelv hatdlya alé tartozik. Ez az irdnyelv azt mondja ki, hogy a késziléket
életciklusa végén nem szabad a szokdsos haztartési hulladékkal artalmatlanitani,
hanem kijlén létrehozott gyiijtdhelyen, Ujrahasznosité kézpontokban vagy
hulladékkezeld iizemben kell leadni. Ez az artalmatlanitds az On szémdra dijtalan.
Kimélie a kérnyezetet és végezze szakszerGen az drtalmatlanitést.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird| lakdhelye illetékes dnkormdny-

@
o \
%A zatdndl téjékozédhat.

Elemek artalmatlanitasa
Az elemeket nem szabad a héztartési hulladékba dobni. Valamennyi felhaszné-
16 torvényes kotelessége az elemek lakdhelye szerinti gydijtéhelyen vagy
izletben t&rténd leaddsa. Az elemek mérgezd nehézfémeket tartalmazhatnak,
ezért veszélyes hulladékként kezelenddk. A nehézfémek kémiai vegyielei a
kévetkez8k: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom. Az elemeket csak lemeriilt
dllapotban adja vissza.

A csomagolas artalmatlanitasa

@ A csomagoléanyagokat kérnyezetbardt és hulladék-artalmatlanitdsi szempontok
szerint vdlasztottuk ki és ezért Ojrahasznosithaték. A feleslegessé valt csoma-
%@ goléanyagokat a hatdlyos helyi el8irdsoknak megfelel8en helyezze el a
hulladékban.

Vegye figyelembe a kiilénbsz8 csomagoléanyagokon léthaté jelzéseket és adott
b esetben vdlassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
Z s szdmjegyekkel (b) vannak megjeldlve, az aldbbi jelentéssel:
a 1-7: MGanyag,
20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok.
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Hibaelhdaritas

Ebben a fejezetben fontos tudnivalékat ismerhet meg a hibafelismerésre és hibaelhd-
ritdsra vonatkozélag.

/\ FIGYELMEZTETES

A veszélyek és anyagi kdrok elkerilése érdekében vegye figyelembe az algbbi
biztonsdgi utasitésokat:

> Elekiromos készilékeket csak a gydarté dltal képzett szakemberek javithatnak.
A szakszeritlen javités jelentés veszélyt jelenthet a felhaszndlé szamara és
megsérilhet a készilék.

Hiba oka és elhdritasa
Az aldbbi tébldzat segit megtaldlni és kijavitani a kisebb hibdkat:

Hiba Lehetséges ok Elharitas

Csatlakoztassa a halézati

Nincs csatlakoztatva a halézati L,
csatlakozédugét a csatlako-

Nem lehet

csatlakozédugé. ol
bekapcsolni a zéaljzatba.
késziléket. Nincs fesziltség a csatlakozéal- . L,
. Ellendrizze a biztositékokat.
jzatban.
) ) o Hagyja lehdlni a késziléket.
Kioldott a tilfesziltség-védelem.
Tisztitsa meg a késziléket.
A késziilék A késziilék ismét automatiku-
sulteieilussn san bekapcsol, ha helyiség
kikapcsol. A késziilék elérte a bedllitott hémérséklete csokkenni
hémérsékletet. kezd.

Vélasszon magasabb célhé-
mérsékletet.

TUDNIVALO

> Ha nem tudja megoldani a problémat a fenti Iépésekkel, akkor forduljon a
vevészolgdlathoz.
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Figgelék

Miszaki adatok

Altalanos
Bemeneti fesziiltség 220 -240V ~ (vdltakozé dram)/ 50 Hz
Teljesitmény 2300 W

Me’retek,o ldbakkal e,gyuﬂ - kb. 68,5 x 43,5 x 22 cm
(szélesség x magassdg x mélység)
Témeg kb. 5 kg

Gombelem (Taviranyitd) 3V /CR2032

EU megfeleléségi nyilatkozatra vonatkozé tudnivalé

A késziilék megfelel az elektromdgneses dsszeférhetéségre
vonatkozé 2014/35/EU eurdpai unids irdnyelv és az alacsony-
fesziiltség berendezésekre vonatkozé 2014/30/EU irdnyelv
alapvetd kdvetelményeinek és mds vonatkozé el8irdsoknak.

A telies EU megfelel8ségi nyilatkozat a gydrténdl szerezhetd be.

HU 17
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Az elektromos egyedi helyiségfité berendezések
termékinformacios kévetelményei

Modellazonosité(k): SKD 2300 D5

p o | Mérték . Mérték-
Jellemzd Jel Erték e 6,3 Jellemzé er?
egység egység
Hételjesitmény A hébevitel tipusa (csak a hétarolés elekt-
romos egyedi helyiségfiité berendezések
esetében - egyet jel6ljon meg)
Névleges Kézi t6ltésszabdlyozds beépitett
hételjesitmény Prom | 2236 | kW termosztdttal NA.
Minimalis s . . L
hételjesitmény Prnin 0 kw KeZ| t0|r?SSFOI?GlyO%qs beltéri e,s/vagy N.A.
(indikativ) kiltéri hdmérséklet-visszacsatoldassal
Maximalis Elektronikus téltésszabdlyozas
folyamatos Prmaxe | 2,236 | kW beltéri és/vagy kilsé hdmérséklet- N.A.
hételjesitmény visszacsatoldssal
Kiegészité villamosenergia-fogyasztds Ventildtorral segitett héleadds N.A.
A névleges ol 00006| kw A teljesitmény, illetve a beltéri hémérséklet
hételjesitményen max | szabdlyozdsdnak tipusa (egyet jeldljon meg)
A minimdlis ol 0 W Egyetlen dllés, beltéri hémérséket- hem
hételiesitménye min szabdlyozds nélkil
Kélszenléri Uzem- elsg |0,0006| kw Két \,/(?g)irél’)b'kézi szobf’xlyozs’]sﬂ éllcés, nem
médban beltéri hémérséklet-szabdlyozds nélkil
Mechanikus termosztatos beltéri hem
h&mérséklet- szabdlyozés
Elektronikus beltéri hémérséklet-
o nem
szabdlyozds
Elektronikus beltéri hémérsékletszabdlyo- nem
zés és napszak szerinti szabdlyozas
Elektronikus beltéri hémérséklet-
nem

szabdlyozds és heti szabdlyozds

Mds szabdlyozdsi lehetéségek (tobbet is

megijeldlhet)

Beltéri hdmérséklet-szabdlyozds

; PR nem
jelenlét-érzékeléssel
Beltéri h8mérséklet-szabdlyozds

. Ry nem
nyitottablak-érzékeléssel
Tavszabdlyozdsi lehetéség nem
Adaptiv bekapcsoldsszabdlyozas nem
Miksdési idé korlatozasa nem
Feketegémb-érzékelével ellatva nem

Kapcsolatfelvételi
adatok

KOMPERNASS HANDELS GMBH, BURGSTRASSE 21,
DE-44867 BOCHUM, NEMETORSZAG
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HO JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szam:

Konvektor IAN 322539_1901

A termék tipusa: A termék azonositasra alkalmas részeinek
SKD 2300 D5 meghatdrozdsa:

A gydrté cégneve, cime és email cime: A szerviz neve, cime és telefonszédma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszag / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
DE-44867 BOCHUM Tel.: 0640 102785

NEMETORSZAG

Az importélé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, Radl drok 6.

1) Ajétdllasi idé a Magyar Kdztdrsasdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
izletében tortént vasarlds napjatédl szamitott 3 év.

2) Ajstallasi igény a jotéllasi jeggyel érvényesithetd. A jétallési jegy szabdlytalan
kiallitésa, vagy ataddsanak elmaraddsa nem érinti a jotélldsi kdtelezettség-vdllalas
érvényességét. Kérjiik, hogy a vasarlds tényének és idépontjénak bizonyitéséra
8rizze meg a pénztdri fizetésnél kapott jétallasi jegyet (nyugtat).

3

A vésarléstdl szamitott hdrom napon belil érvényesitett csereigény esetén a forgal-
mazé koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot
akaddlyozza. A jétéllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesithe-
ti az druhazakban, valamint a jétdlldsi tajékoztatéban feltintetett szervizekben.

A fogyaszté jtallési kifogdsardl a forgalmazé (szerviz) jegyzSkdnyvet kdteles fel-
venni, amelyben régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztasi cikk (termék)
megnevezését, vételdrdt, a vasdrlds idépontijdt, a hiba bejelentésének idépontjét, a
hiba leirdsat, a fogyaszté dltal érvényesiteni kivant igényt, a kifogds rendezésének
médjat.

Amennyiben a kifogds rendezésének médja a fogyaszté igényétdl eltér, ennek
indokoldsat a jegyzéksnyvben meg kell adni. A jegyzSkényv mésolatét a fogyasz-
ténak at kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetéségérsl annak
bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dlldspontjarél legkésébb harom munkanapon
beliil kételes értesiteni a fogyasztét.

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitasdt, kicserélését, vagy

ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, arleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a
szerz8déstd| és visszakérheti a vételarat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék ki-
javitdsat megfeleld hatdriddre nem véllalja, vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibat
a forgalmazé kéltségére kijavithatia, vagy mdssal kijavittathatja. A kijavitds sorén a
termékbe csak 0j alkatrész kerilhet beépitésre.
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4) Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén beliil kdteles a hibat

5

6

bejelenteni és a terméket a j4tdllasi jogok érvényesitése céliabdl atadni. A hiba fel-
fedezésétsl szamitott két hénapon belil bejelentett j6téllési igényt iddben kdzslinek
kell tekinteni. A kdzlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotalldsi
igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése, ki-
javitdsa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve alkatrészre Gjra kezd&dik.

A rdgzitett bekotésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkszlekedési esz-
kézén nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az
esetben, ha a javitds a helyszinen nem végezhets el, a termék ki- és visszaszerelésé-
rél, valamint szdllitdsardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

A j6téllas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer haszndlatbdl, atalaki-
tasbdl, helytelen tarolasbél, vagy a haszndlati utasitastél eltérd kezelésbdl, vagy
barmely a vésdrlést kdvetd behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a
forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A jétéllds nem vonatkozik a mozgé kopd
alkatrészek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhasznalédésara.
A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy
harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

A j6tdllds a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithets-
ségét nem érinti.

A j6tdllasi igény bejelentésének és javitasra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitdsdnak médja:
id8pontija:
A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirasa: A javitdsra tekintettel a j6téllés 6 hatérideje:

20
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Uvod

Informacije o teh navodilih za uporabo

Iskrene Zestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del izdelka.
Vsebujejo pomembne napotke za varnost, uporabo in odstranjevanje naprave med
odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi napotki o njegovi
uporabi in varnosti. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano v navodilih, in samo
za navedena podroéja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven prilozZite vso
dokumentacijo.

Avtorske pravice

Ta dokumentacija je zad¢itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrino razmnoZevanije oz. ponatis, tudi deloma, ter predvajanie slik, tudi v spreme-
njenem stanju, so dovoljeni le s pisnim dovoljenjem proizvajalca.

Omejitev odgovornosti

Vse tehni¢ne informacije, podatki in navodila za prikljugitev ter uporabo naprave, ki
so navedeni v teh navodilih, ustrezajo zadnjemu stanju informacij neposredno pred
tiskanjem in so rezultat nasih dosedaniih izkuenj ter ugotovitev in v skladu z nagim
najboljgim znanjem.

Iz podatkoy, slik in opisov v teh navodilih ni mogoce izpeljevati nikakrdnih zahtevkov.

Proizvajalec ne prevzame nikakrine odgovornosti za 3kodo na podlagi neuposteva-
nja teh navodil, nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih izvede-
nih sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.

Predvidena uporaba

22

Ta naprava je predvidena le za segrevanie zaprtih prostorov in samo za zasebno
uporabo. Ta izdelek je primeren le za uporabo v dobro izoliranih prostorih ali za
priloznostno uporabo. Naprava ni predvidena za uporabo v prostorih, kjer veljajo
posebni pogoiji, npr. v korozivnih ali eksplozivnih atmosferah (prah, hlapi ali plini).
Naprave ne uporabljajte na prostem. Kakrina koli druga ali drugagna uporaba od
navedene velja za nepredvideno.

Uveljavljanje kakrinih koli zahtevkov zaradi 3kode, nastale zaradi nepredvidene
uporabe, je izkljugeno. Tveganije nosi izklju&no uporabnik.
Naprave ne uporabljajte za profesionalno!

N
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Opozorila

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednje vrste opozoril:

NEVARNOST

Opozorilo na tej stopnji nevarnosti oznacuje grozeco nevarno
situacijo.
Ce nevame situacije ne prepreite, lahko pride do smrti ali tezkih poskodb.

> Upostevaijte navodila v tem opozorilu, da preprecite nevarnost smrti ali tezkih
poskodb oseb.

/\ OPOZORILO

Opozorilo te stopnje nevarnosti oznacuje morebitno nevarno
situacijo.
Ce nevarne situacije ne prepredite, lahko pride do telesnih pogkodb.

> Upostevaijte navodila v tem opozorily, da preprecite telesne poskodbe oseb.

POZOR

Opozorilo te stopnje nevarnosti oznaéuje morebitno materialno
skodo.

Ce situacije ne prepregite, lahko pride do materialne 3kode.

> Upostevaijte navodila v tem opozorily, da preprecite materialno skodo.

> Napotek oznaduje dodatne informacije, ki vam olajiajo delo z napravo.

SKD 2300 D5 S 23
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Varna uporaba

V tem poglavju najdete pomembne varnostne napotke za ravnanje z napravo. Ta na-
prava ustreza predpisanim varnostnim dologilom. Nepravilna uporaba lahko privede
do pogkodb oseb in materialne 3kode.

Naprave ne prekrivajte!

Prekritie naprave lahko privede do njenega pregretia,
s tem pa do nastanka pozaral

Pozor! Vroca povrsina!
Ta simbol vas svari pred vrocimi povriinami na napravi.
Obstaja nevarnost opeklin!

Nevarnost zaradi elektricnega toka

/i

Smrina nevarnost zaradi elektricnega toka!

Pri stiku z napeljavami ali sklopi pod elektricno

napetostjo obstaja smrina nevarnost!

Upostevajte naslednje varnostne napotke, da prepredite ne-

varnost zaradi elektriénega toka:

> Naprave ne uporabljaijte, e ima poskodovan elektriéni
kabel ali vti¢.

» Pred ponovno uporabo naprave naj poobla$éen strokovn-
jak na napravo namesti nov elektriéni kabel.

~ V nobenem primeru ne odpiraite ohisja naprave. Ce se
dotaknete priklju¢kov, ki so pod elekiriéno napetostijo,
ali spremenite elektriéno ali mehansko strukturo naprave,
obstaja nevarnost udara elekiri¢nega toka.

24 N
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Osnovni varnostni napotki

Za varno ravnanje z napravo upostevajte naslednje varnostne
napotke:

Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebitne
zunanje poskodbe. Ne uporabljajte naprave, ki je poskodo-
vana ali je padla na tla.

Ce je poskodovana ali se poskoduje elekiriéna prikljuéna no-
peliava naprave, jo mora zamenjati proizvajalec, njegov ser-
vis ali podobno usposobliena oseba, da ne pride do nesreé.
Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi fizi¢-
nimi, zaznavnimi ali dudevnimi sposobnostmi ali s pomaniklji-
vimi izku$njami in znanjem to napravo lahko uporabljajo le,
Ze jih pri tem nekdo nadzoruje dli jih je pouéil o varni upora-
bi naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
naprave. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci tudi ne
smejo naprave istiti ali vzdrZevati kot uporabniki, &e pri tem
niso pod nadzorom.

Otroci, mlajsi od 3 let starosti, se napravi ne smejo pribliZzeva-
ti, razen &e so pri tem pod nenehnim nadzorom.

Otroci med 3. in 8. letom starosti napravo smejo vklopiti ter
izklopiti le, ¢e so pri tem pod nadzorom ali &e so bili po-
uéeni o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti, ki
izhajajo iz nje, pod pogojem, da je naprava nameséena ali
instalirana v normalnem poloZaju za uporabo.

Otroci med 3. in 8. letom ne smejo vtikati vtiéa v vtiénico,
upravljati naprave, napravo distiti in/ali izvajati vzdrZevanje
v uporabniskem obsegu.

Otroke je treba nadzorovati, da prepreite igro z napravo.

Previdno - nekateri deli izdelka se lahko zelo segrejejo in
povzrodijo opekline. Posebna previdnost je potrebna v priso-
tnosti otrok in oseb, potrebnih zacite.

Kovinske povriine naprave se lahko segrejejo. Zato napravo
prijemaite izkljuéno za rolaje.

S 25
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Popravilo naprave prepustite samo poobladéenim strokovnim
delavnicam ali servisni sluzbi. Zaradi nestrokovnih popravil
lahko pride do velikih nevarnosti za uporabnika. Poleg tega
preneha veljati garancija.

Okvarjene dele naprave lahko zamenjate le za originalne
nadomestne dele. Samo pri teh delih je zagotovljeno, da
bodo izpolnjene zahteve glede varnosti naprave.

Napravo zasitite pred vlago in vdorom teko&in.

Pred vsakim &is&enjem prikljuéni vti¢ potegnite iz vtiénice.
Elektriéni kabel iz elektriéne vtiénice vedno vlecite za elekirié-
ni vti¢ in ne za sam prikljuéni kabel.

|zogibaite se uporabi podaljkov kabla.

Naprave ne uporabljajte v bliZini odprtega ognja oziroma
plamenov.

Naprave ni dovolieno namestiti neposredno pod ali nad
stensko elektri¢no vtiénico.

Radiatorja ne uporabljajte s programskim stikalom, ¢asovnim
stikalom, loéenim daljinskim upravljalnim sistemom ali drugo
pripravo, ki radiator samodejno vklopi, saj obstaja nevarnost
pozara, ¢e napravo prekrijete ali jo napaéno postavite.

Ob okvarah in pred nevihtami potegnite elektriéni vtic iz
elektriéne vtiénice.

Naprave ni dovolieno uporabljati v neposredni bliZini kopal-
ne kadi, prhe ali plavalnega bazena.

Napravo je treba namestiti tako, da se stikal in drugih regu-
latorjev ne morejo dotakniti osebe, ki so v kopalni kadi ali
pod prho.

Naprave ne izpostavljajte brizgom in/ali kapljicam vode ter
na ali poleg naprave ne postavljajte predmetov, napolnjenih
s teko&ino, na primer vaz ali odprtih pijaé.

N
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Nevarnost telesnih poskodb zaradi napaénega ravnanja
z baterijami

A\ OPOZORILO

> ﬁ.é‘m |zdelek je opremljen z litijevo gumbno baterijo

e oz. je ta izdelku priloZzena.
Tel. +49-2327-30180

~ Baterije ne smejo zaiti v otroske roke. Otroci bi baterije lah-
ko dali v usta in jih pogoltnili. Ce pride do zauZitja baterije,
ie treba takoj poiskati zdravnigko pomoc.

~ Baterij ne vrzite v ogenj. Baterij ne izpostavljajte visokim
temperaturam.

> Nevarnost eksplozije! Vnovi¢no polnjenje je dovolieno
samo za akumulatorske baterije z oznako »za polnjenje«.

~ Baterij ne odpirajte in z njimi ne povzroéajte kratkega stika.

> Razliénih vrst baterij oziroma akumulatorjev ni dovolje-
no uporabljati skupaj. Prazne baterije odstranite zaradi
povecanega tvegania iztekanja. Baterije je treba vzeti iz
daljinskega upravljalnika, tudi &e naprave ne uporabljate.

~ Kislina, ki se izteka iz baterije, lahko drazi kozo. Ce pridejo
v stik s koZo, to izperite z veliko vode. Ce tekoéina zaide v
odi, jih temeljito sperite z veliko vode, ne drgnite in pojdite
takoj k zdravniku.

> Pri ravnanju z izteklimi baterijami nosite rokavice z oblogo in
zaéitna ocalal

~ Vstavljanje baterij v in odstranjevanie iz naprave je opisano
v poglavju »Zadetek uporabex.
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Vsebina kompleta in pregled po prevozu
Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:

® 1 konvektorski grelnik SKD 2300 D5

1 daljinski upravljalnik
1 gumbna baterija CR2032

2 podstavka
® 4 vijaki za podstavke

® ta navodila za uporabo

> Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih poskodb.

>V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaZe ali
prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie Servis).

¢ Z naprave odstranite vse embalaZzne materiale in transportna varovala.

> Pri prvi uporabi se lahko kratkotrajno pojavi rahel vonj. To je popolnoma
normalno in nenevarno.

28 S| SKD 2300 D5
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Opis delov

OO0 ODONODOONAANINPDIAOEBBOO0O00O00O

upravljalno polje

prikazovalnik

izstop zraka

odlagalid¢e za daljinski upravljalnik
vstop zraka

podstavek

temperaturni senzor

glavno stikalo (1/0)

rocaj

prikaz izbrane stopnje ogrevanja
simbol ventilatorja

simbol zaicite pred mrazom

prikaz izbrane enote za temperaturo
tipka ventilatorja

pusciéna tipka A

pusciéna tipka W

tipka za Easovnik ©

prikaz &asa ogrevanja

prikaz nastavljene Zelene temperature
prikaz izmerjene dejanske temperature
tipka za vklop/izklop

infrarde&i sprejemnik za daljinski upravljalnik
tipka za izbiro enote za temperaturo (°F/°C)
tipka za izbiro stopnje ogrevanja i
daljinski upravljalnik

tipka za izbiro stopnje ogrevanja it
tipka ventilatorja 4§

tipka za izbiro enote za temperaturo (°F/°C)
puiicna tipka W

predaléek za baterije

tipka za &asovnik ©

puilicna tipka A

tipka za vklop/izklop

Vijaki (podstavek)

S 29



SILVERCREST’

Zacetek uporabe

Zahteve glede mesta postavitve

Za varno delovanje naprave brez napak mora mesto postavitve izpolnjevati nasle-

dnije pogoje:

B Napravo je dovolieno uporabljati le v navpiénem poloZaju in v celoti name3éeno.

B Napravo morate postaviti na trdno, ravno in vodoravno podlago.

B Okrog ohija je treba zagotoviti 10 cm prostora ob straneh, 30 cm nad in 50 cm
pred napravo.

B Vedno pazite na to, da lahko zrak prosto vstopa in izstopa. Drugage lahko pride
do kopigenja vrocine v napravi.

B Naprave ne postavite v vroéo, mokro ali zelo vlazno okolico ali v bliZzino gorlji-
vega materiala.

B Elekiri¢na vtiénica mora biti zlahka dostopna, da bo mogoce elektriéni prikljuéni

kabel v sili hitro izvledi iz nje.

Nevarnost pozara zaradi stika z materiali!

Pri stiku naprave z gorljivimi materiali obstaja nevarnost pozara!

> Naprave ne postavljajte v bliZino zastorov in drugih gorljivih materialov.

> |zogibaijte se stiku naprave z gorljivimi materiali (npr. tekstilom).

> Naprave ne prekrivajte.

Elektricni prikljucek
Da boste napravo uporabljali varno in brez napak, upostevaite pri elektriéni prikljuéi-
tvi naslednja navodila:

30

> Pred prikljucitvijo naprave primerjajte prikljuéne podatke (napetost in frekvenco)

na fipski tablici s podatki svojega elekiriénega omrezja. Da ne pride do poskodb
naprave, se morajo fi podatki med seboj ujemati.

> Preverite, ali elekiri¢ni kabel ni poskodovan in ali ni speljan ¢ez vroce povrine

in/ali ostre robove.

> Pazite, da elektriéni kabel ni prenapet ali prepognien.
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Vstavljanje/menjava baterije v daljinskem upravljalniku

Ko je baterija v daljinskem upravljalniku @ prazna, je treba vstaviti novo baterijo

tipa CR2032.

¢

Odprite predalek za baterije € na spodniji strani daljinskega upravljal-
nika @ (glejte opis na hrbtni strani daljinskega upravljalnika ).

4 Vzemite stare baterije iz daljinskega upravljalnika €9.

NAPOTEK

> Upostevajte napotke o odstranjevanju med odpadke (glejte poglavie

<&

¢

Odstranjevanje baterij med odpadke).

V predaléek za baterije €9 vstavite novo baterijo tipa CR2032.
Pri tem pazite na pravilno polarnost (+/-).

Potisnite predal&ek za baterije 30) nazaj v daljinski upravijalnik 9.

Montaza podstavkov

¢
¢

Napravo s spodnjo stranjo navzgor poloZite na mehko podlago, npr. na preprogo.

Na spodnjo stran naprave vgradite podstavke @ s po 2 vijakoma €B.

Uporaba in delovanje

NAPOTEK

> Vse funkcije je mogoce preklapljati tako s tipkami na napravi kot tudi na

daljinskem upravljalniku 25}

V tem poglavju so navedena pomembna navodila za uporabo in delovanje naprave.

Vklop in izklop naprave

Napravo z glavnim stikalom @) povsem locite od elektri¢nega omreZa.

¢
¢

<>

<&

Vtaknite elektri¢ni vtic v vticnico.

Naijprej vklopite glavno stikalo @ oz. ga izklopite &isto nazadnie, ko naprave
ne uporabljate ve&.

Pri vklopu sveti integrirana kontrolna lugka v glavnem stikalu @.

Oglasi se zvoni signal in na prikazovalniku @ se prikaze izmerjena dejanska
temperatura.

Zdai pritisnite fipko za vklop/izklop ¢) @ ali €B). Naprava je zdaj pripravliena
za uporabo in na prikazovalniku @ se dodatno prikazeta ze nastavljena stopnja
ogrevanja (2300 W) @ ter referenéna temperatura @.
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Izbira temperature

> Merjenje temperature poteka s pomodjo temperaturnega senzorja o Preden
prostor v celoti doseze to temperaturo, lahko mine nekaj asa.

4 Pritisnite fipko za izbiro enote za temperaturo (°F/°C) @B ali @, e selite prikaz
temperature v °C ali °F.
Izbrana enota za temperaturo @ se prikaze na prikazovalniku @.

¢ Pritisnite puscicno tipko A ® dli ®, da referencno temperaturo @ zvisate na
do najvec 37 °C (99 °F).
Nastavliena referenéna temperatura @) se izpise na prikazovalniku @.

4 Pritisnite puscicno tipko W @ ali @, da referencno temperaturo @ znizate do
najmanj 5 °C (41 °F).
Izbira stopnje ogrevanja

S stopnjo ogrevanija izberete hitrost segrevanja naprave.
Naprava ima tri stopnje ogrevanija:

B Stopnja 1: 1000 W
B Stopnja 2: 1300 W
B Stopnja 3: 2300 W
4 Prifisnite tipko za izbiro stopnje ogrevanija it €9 ali &9 tolikokrat, da nastavite

zeleno stopnjo ogrevania.
Izbrana stopnja ogrevanja @ se izpise na prikazovalniku @.

Vklop ventilatorja
Naprava ima ventilator, da segreti zrak hitreje porazdeli v prostoru.

4 Pritisnite tipko ventilatorja 8 @ ali @), da ventilator vklopite ali izklopite. Pri
vkloplienem ventilatorju se na prikazovalniku @ pojavi simbol ventilatorja * @.

> Ko je ventilator izkloplien, se toplota bolj kopii okrog naprave in se ne poraz-
deli tako hitro po prostoru.
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Nastavitev ¢asa ogrevanja

Naprava ima &asovnik, s katerim lahko nastavite Zeleni &as ogrevanja med 1 in

24 urami. Po poteku ¢asa ogrevania se naprava samodejno izklopi.

4 Pritisnite tipko za &asovnik © @ ali €. Na prikazovalniku @ se pojavi napis
za &asovnik Timer, vnaprej nastavlien ¢as ogrevanja @) ene ure pa utripa.

¢ Med utripanjem prikaza ur pritiskajte puigicno fipko A @ ali @ oz. puiciéno
tioko W @ ali @, da nastavite ure za &as ogrevanija .

4 Pritisnite tipko za &asovnik @ @ ali @, da potrdite vnos ur. Na prikazovalniku @
utripa prikaz minut.

4 Med utripanjem prikaza minut pritisnite puigicno tipko A @ ali € oz. puicicno
tipko W @ ali @, da nastavite minute za &as ogrevanja .

4 Pritisnite tipko za &asovnik © @ ali €, da potrdite vnos. Casovnik je zdaj aktivi-
ran, nastavljeni &as ogrevanja ® pa se odsteva.

¢ Za izklop &asovnika pritisnite tipko za &asovnik © @ ali € tolikokrat, da prikaz
Timer in nastavljeni Zas ogrevanja @ na prikazovalniku @ ugasneta.

v ve .
Zascita pred pregretjem
Termostat naprave omogoca zadéito pred pregretiem. Ce se notranjost naprave
preved segreje, se grelni element samodejno izklopi. Ko se naprava znova ohladi, se
grelni element samodejno znova vklopi.

/\ OPOZORILO
Do pregretja pride praviloma zaradi enega samega razloga!
Pomeni lahko pozar!

> Preverite, ali lahko naprava v zadostni meri oddaja svojo toploto: je naprava
prekrita ali stoji pretesno ob zidu ali drugi oviri2 Je ventilator blokiran@

> Preverite, da vstop zraka @ ali izstop zraka € ni oviran, in odpravite vzrok.

> Po moznosti tezavo odpravite ali se obrnite na servisno telefonsko sluzbo
(glejte poglavie Servis).
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Funkcija zaséite pred zmrzaljo

Naprava ima funkcijo za€ite pred zmrzaljo, ki preprecuje, da bi se temperatura v
prostoru zniZala pod mejo zmrzali.

4 Pritisnite tipko za izbiro stopnje ogrevania it € ali @ tolikokrat, da se simbol
zaigite pred mrazom # @ pojavi na prikazovalniku @.

> Ko temperatura v neposredni bliZini naprave pade dale& pod 5 °C (41 °F), se
naprava samodejno vklopi.

> Ko se temperatura dvigne nad 9 °C (48 °F), se naprava izklopi in na prikazo-
valniku @ se znova pojavi temperatura prostora.

¢ Zaizklop funkcije zascite pred zmrzaljo pritisnite tipko za izbiro stopnje ogreva-

nia 1 @ ali @ tolikokrat, da simbol zascite pred mrazom & @ na prikazoval-
niku @ izgine.

Ciscenje

/\ OPOZORILO

> Pred vsakim &id&enjem izvlecite elektriéni vti¢ iz vtiénice.
> Napravo ¢istite izkljuéno v izkloplienem in hladnem staniju.

> Preden za&nete napravo Eistiti, jo pustite, da se ohladi toliko, da ne predstavlja
ved nevarnosti opeklin.

Vdor tekogin lahko privede do po3kodb naprave.
> Da ne bi pri§lo do nepopravljive $kode na napravi, zagotovite, da pri &is€enju v
napravo ne more stedi tekogina.
> Naprave nikoli ne potaplijajte v vodo in jo zaiditite pred brizgi ter kapljicami
vode.
B Ohisje naprave ocistite izkljuéno z rahlo vlazno krpo in blagim cistilom.

B Odstranite obloge prahu na zascitni reetki s sesalnikom za prah.

Prevoz in shranjevanje

34

B Napravo vedno prenasajte za rodaje (9]
B Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, izvlecite elektriéni vtic iz vtiénice in
odstranite baterijo iz daljinskega upravljalnika €9.

B Napravo shranite v suhem okolju.
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Odstranjevanje med odpadke

Odstranitev naprave med odpadke

Simbol precrtanega smetnjaka na kolesih pomeni, da za to napravo velja
Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva pravi, da naprave po koncu njene
Zivljenjske dobe ne smete odvre&i med obi&ajne gospodinjske odpadke, temve
jo morate oddati na posebej za to predvidenih zbiralis&ih, deponijah za
odpadke ali pri podjetjih za odstranjevanje odpadkov. To odstranjevanje med
odpadke je za vas brezplagno. Varujte okolje in odpadke odstranjujte ustrezno.

@
5 W O moznostih za odstranitev odsluZenega izdelka vprasaite pri svoji ob&inski ali
%A mestni upravi.

Odstranjevanije baterij med odpadke

Baterij ne smefe odvredi med gospodinjske odpadke. Vsak potrosnik je po
zakonu dolzan baterije oddati na zbirali3u svoje ob&ine/mestne Cetrti ali v
trgovini. Vsebujejo lahko strupene tezke kovine in jih morate obravnavati kot
nevarne odpadke. Kemijski simboli za tezke kovine so: Cd = kadmij,

Hg = Zivo srebro, Pb = svinec. Baterije oddajaite le prazne.

Odlaganje embalaze med odpadke

Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekolosko primernost in tehniéne

%@ vidike odstranjevania, zato jih je mogoée reciklirati. Nepotrebne embalazne

materiale zavrzite med odpadke v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Embalazo odlozite med odpadke na okoljsko primeren nagin.
@ Upostevaijte oznake na razliénih embalaznih materialih in jih po potrebi locite
A med seboj. Embalazni materiali so oznaéeni s kraticami (a) in tevilkami (b) z
a naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton,
80-98: kompozitni materiali.

Odprava napak
V tem poglavju so navedeni pomembni napotki za odkrivanje in odpravo napak.

/A OPOZORILO

Da preprecite nevarnost in stvarno 3kodo, upostevaijte naslednje varnostne napotke:

> Popravila elekiriénih naprav smejo izvajati le strokovnjaki, ki jih je proizvajalec
usposobil v ta namen. Zaradi nestrokovnih popravil lahko nastanejo velike
nevarnosti za uporabnika in poskodbe naprave.
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Vzroki in odprava napak

Naslednja preglednica je namenjena za pomo¢ pri odkrivanju in odpravljanju
manijsih napak:

Napaka Mozen vzrok Odprava napake
Naprave Elektri¢ni vti¢ ni viaknjen v Viaknite elektriéni vti€ v
ni mogo&e elekiriéno vti¢nico. vtiénico.

vklopiti. Vtiénica nima napetosti. Preverite hisne varovalke.

; Pocakajte, da se naprava
Sprozila se je zasita pred ohladi.

pregrevanjem. o
Napravo ocistite.

Naprava se .
samodejno Nkarlovq Slf znova samodej-
izklopi. no vklopi, ko temperatura

Izbrana temperatura je dosezena.  Prostora upade.

Izberite visjo Zeleno tempe-
raturo.

> Ce z zgornjo pomodjo tezav ne morete odpraviti, se obrnite na servisno sluzbo.

Priloga

Tehni¢ni podatki

Splosno
Vhodna napetost 220-240V ~ (izmeniéni tok) / 50 Hz
Moé 2300 W

Mere vkljuéno s podstavki

(§xVxG) pribl. 68,5 x 43,5 x 22 cm
Teza pribl. 5 kg
Baterijo tipa (daljinski upravljalnik) 3V /CR2032

Opombe k Izjavi o skladnosti za EU

Ta naprava glede skladnosti z osnovnimi zahtevami in drugimi
ustreznimi predpisi ustreza Direkfivi o nizkonapetostnih napravah
2014/35/EU in Direktivi o elekiromagnetni zdruZljivosti
2014/30/EU.

Celotna izjava o skladnosti EU je na voljo pri uvozniku.
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Zahteve glede informacij za lokalne elektricne grelnike prostorov

Identifikacijska oznaka modela(-ov): SKD 2300 D5

Postavka | Simbol | Vrednost | Enota Postavka | Enota
Izhodna toplotna moé Nacdin dovajanja toplotne mo¢i, samo za
lokalne elekiriéne akumulacijske grelnike
(izberite eno moznost)
Nazivna izhodna Roéno uravnavanije dovajanja toplote
£vna 1Zhe Prom | 2,236 | kW 10 yravnavanie dovajanja topiole z | \p
toplotna mo¢ vgrajenim termostatom
Minimalna izhod- Roéno uravnavanje dovajanja toplote
na toplotna mo¢ Prmin 0 kW | | s povratno informacijo o temperaturi v NP
(okvirno) prostoru in/ali na prostem
Naijvegja trajna Elektronsko uravnavanje dovajanja toplo-
izhodna toplotna | Ppaxc | 2,236 | kW | |[te s povratno informacijo o temperaturiv | NP
mod prostoru in/ ali na prostem
e Uravnavanije izhodne toplotne moéi s
Dodatna potreba po elekiriéni moéi avanje tzhodne fop NP
pomogjo ventilatorja
Pri nazivni izhodni Naéin uravnavanija izhodne toplotne mo¢i/
A elmax | 0,0006 | kW . -
toplotni mogi temperature v prostoru (izberite eno moznost)
Pri minimalni Z enostopenjskim uravnavanjem izhodne
izhodni toplotni elmin 0 kW | |toplotne moci, brez uravnavanja tempera- | ne
moci ture v prostoru
V stanju pripravl- Z dvema ali ve€ roénimi stopnjami, brez
. Sanlv PP elsg | 0,0006 | kw ) pniam ne
jenosti uravnavanja temperature v prostoru
Z uravnavanjem temperature v prostoru z ne
mehanskim termostatom
Z elektronskim uravnavanjem temperature v ne
prostoru
Z elekironskim uravnavanjem temperature ne
v prostoru z dnevnim &asovnikom
Z elekironskim uravnavanjem temperature ne

v prostoru s tedenskim &asovnikom

Druge moznosti uravnavania (izberete lahko

PO
veé moznosti)

Z uravnavanjem temperature v prostoru z

zaznavanjem prisotnosti ne
Z uravnavanjem temperature v prostoru z
zaznavanjem odprtega okna ne
Z moznostjo uravnavanja na daljavo ne
S prilagodljivim uravnavanjem za&etka
delovanja ne
Z omeijitvijo ¢asa delovanja ne
Z globus senzorjem ne

Kontaktni podatki

KOMPERNASS HANDELS GMBH, BURGSTRASSE 21,
DE-44867 BOCHUM, NEMCIJA
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Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCIJA

WWW. kompernoss.com

Pooblaséeni serviser
(8D Servis Slovenija

Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 322539_1901 |

Garancijski list

1.

S fem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v garanci
skem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoiji presoji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izroitve

1.

blaga je razviden iz racuna.

Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o na-
daljnjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Kupec je dolzan pooblai¢enemu servisu predlozZiti garancijski list in radun, kot potrdi-

lo in dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaleve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Jaméimo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaije.

Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih doku-
mentih (garancijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Informace k tomuto navodu k obsluze

Gratulujeme vam k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je souédsti tohoto vy-
robku. Obsahuje dilezité informace o bezpeénosti, pouziti a likvidaci. Pred pouzitim
vyrobku se prosim dobfe seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny.
Vyrobek pouzivejte pouze predepsanym zpdsobem a pro uvedené oblasti pouziti. PFi
preddvani vyrobku tretim osobdm predeite spolu s nim i tyto podklady.

Avutorské pravo

Tato dokumentace je chrdnénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnozZovani, resp. dotisk, i pouze &asteénym zpisobem, stejné jako repro-
dukce ilustraci, i ve zmé&néném stavu, jsou povoleny pouze s vyslovnym pisemnym
souhlasem vyrobce.

Omezeni odpovédnosti

V3echny technické informace obsaZené v tomto ndvodu k obsluze, jakoz i ddaje a
pokyny pro pfipojeni a obsluhu, odpovidaiji poslednimu stavu techniky v dobé tisku
a byly sestaveny s pfihlédnutim k nadim dosavadnim zkuSenostem a poznatkdm a
podle naseho nejlepsiho védomi.

Z 4daijd, obrazkd a popist v fomto ndvodu nelze vyvozovat zadné ndroky.

Vyrobce neprebird rueni za skody vzniklé na zakladé nedodrzeni ndvodu, na zéklo-
dé& pouzivéni v rozporu s uréenim, neodbornych oprav, nedovolen& provedenych zmén
nebo na zdkladé pouziti nedovolenych né&hradnich dils.

Pouziti v souladu s uréenim

40

Tento pfistroj je uréen pouze pro vytdpéni uzavienych prostord a pouze pro
soukromé pouziti. Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobfe izolované prostory
nebo ob&asné pouzivani. Pistroj neni uréen k pouZiti v prostorech, v nichz prevazuij
zvlé&stni podminky jako napF. korozivni nebo vybuind atmosféra (prach, péra nebo
plyn). Pfistroj nikdy nepouZivejte venku. Jiné pouZiti nez k uréenému Géelu nebo nad
jeho rémec je povazovdno za pouZiti v rozporu s uréenim.

Jsou vylougeny ndroky jakéhokoliv druhu kvili poskozeni, které vzniklo na zékladé
pouZiti v rozporu s uréenim. Riziko nese vyhradné uZivatel.
Nepouzivejte pfistroj pro profesiondlnil

Ccz



SILVERCREST'

Vystrazna upozornéni

V tomto ndvodu k obsluze jsou pouZita ndsledujici vystraznd upozornéni:

Vystrainym upozornénim tohoto stupné nebezpedi se oznacuje
hrozici nebezpeéna situace.

Pokud se nebezpecné situaci nezabrdni, miZe mit za nésledek usmreeni nebo

vazné zranéni.

> Pro zabrdnéni nebezpedi usmrceni nebo t&2ké Gjmy na zdravi se musi dodrZo-
vat pokyny uvedené v tomto vystraZném upozornéni.

A\ VYSTRAHA

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebezpeci oznaéuje moznou ne-
bezpeénou situaci.

Pokud se takové nebezpeé&né situaci nezabrani, miZe vést tato ke zranénim.

> Za (&elem zabranéni zranéni osob je proto nutné dodrzovat pokyny uvedené
v tomto vystrazném upozornéni.

POZOR

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebezpeéi oznaéuje vznik
mozné hmotné skody.

Pokud se této nebezpeéné situaci nezabréni, moZe dojit k hmotnym 3koddm.

> Pro zabranéni hmotnym $koddm je proto zapotiebi dodrZovat pokyny uvedené
v tomto vystrazném upozornéni.

UPOZORNENI

> Upozornéni oznaduje doplfivjici informace usnadriujici manipulaci s pfistrojem.

SKD 2300 D5 cz a1
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Bezpecnost

V této kapitole jsou uvedena dilezitd bezpe&nostni upozornéni ohledné manipulace
s pfistrojem. Tento pfistroj odpovidd predepsanym bezpecnostnim predpisim. Neod-
borné pouziti mize vést ke zranéni osob a hmotnym skodam.

PFistroj nezakryveijte!
Zakryti pistroje mize vést k jeho pFehfdti, a tim ke vzniku
pozaru!

Pozor! Horky povrch!
Tento symbol varuje pred horkymi povrchy na pfistroji.
Hrozi nebezpeéi popdlenil

Nebezpeci urazu elektrickym proudem

/i

Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

K ohrozeni zivota dochazi pri kontaktu s vodici

nebo konstrukénimi dily, které jsou pod napétim!

Pro zabrdnéni Grazu elektrickym proudem dodrzujte ndsleduii-

ci bezpecnostni opatfeni:

~ Pistroj nepouZiveite, je-li sitovy kabel nebo zdéstréka posko-
zen(a).

> Pred dal$im pouZivénim pfistroje nechte nainstalovat novy
sitovy kabel autorizovanym odbornikem.

> V z&dném pfipadé neotvirejte kryt pfistroje. Dojde-li ke kon-
taktu s pfivody, jeZ jsou pod napétim a zménili se elek-
trickd a mechanické konstrukce pfistroje, hrozi nebezpedi
razu elektrickym proudem.
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Zdakladni bezpecnostni pokyny

Pro bezpeénou manipulaci s pfistrojem dodrZuijte ndsledujici
bezpeé&nostni pokyny:

Zkontrolujte pfed pouZitim pfistroj, zda na ném nejsou vnéjsi
viditelnd poskozeni. Poskozeny nebo na zem spadly pfistroj
neuvddéijte do provozu.

Jakmile je poskozen/se poskodi sifovy kabel tohoto pfistroje,
musi jej vyrobce, pfislu$ny zdkaznicky servis nebo podobnd
kvalifikovand osoba vyménit, a to z ddvodu zabrdnéni hrozi-
cim $koddm.

Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi &i nedostatkem zkusenosti a
znalosti mohou pouzivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud
isou pod dohledem nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném
pouZivéni pfistroje a pokud porozumély z toho vyplyvaijicimu
nebezpedi. Déti si nesmi s pfistrojem hrat. Cisténi a uZivatel-
skou Gdrzbu nesmi provédét déti bez dozoru.

Déti mladsi 3 let nesmi mit pfistup k pfistroji, ledaZe jsou pod
stalym dohledem.

Déti od 3 let a mladsi 8 let sméji pfistroj zapinat a vypinat
pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly
poudeny o bezpeéném pouZivéni pfistroje a porozumély

z toho vyplyvaijicimu nebezpedi, za pfedpokladu, Ze pfistroj
je umistén nebo instalovén ve své normdlni provozni poloze.
Déti od 3 let a mladsi 8 let nesméji zasunovat zéstréku do
zdsuvky, regulovat pfistroj, Cistit pfistroj a/nebo provadét
ieho uzivatelskou ddrzbu.

Déti musi byt pod dohledem, a to pro jistotu, aby si s pfistro-
jem nehrdly.

Pozor! - Nékteré csti vyrobku mohou byt velmi horké a
zpUsobit popdleni. Zvl&$tni opatrnosti je treba, kdyz jsou
pritomny déti a osoby vyZzadujici dohled.

Kovové povrchy pfistroje mohou byt horké. Proto uchopte
pristroj vyhradné za rukojeti.
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Opravy na pfistroji nechte provédét pouze autorizovanymi
odbornymi firmami nebo z&kaznickym servisem. Neodbor-
né opravy mohou vést ke vzniku zavaznych nebezpedi pro
vzivatele. Navic zanikaiji i z&ruéni ndroky.

Vadné sou&dstky se sméji nahradit pouze origindlnimi
né&hradnimi dily. Pouze u t&chto dil je zaruéeno, ze budou
splnény bezpeénostni pozadavky.

Chrante pfistroj pred vlhkosti a vniknutim kapalin.

Pfed kazdym Citénim vytdhnéte zdstréku ze zasuvky.
Sitovy kabel vytahuijte ze zdsuvky vZdy tahem za zdstrcku,
ne za kabel.

Vyhnéte se pouziti prodluZovacich kabeld.

Pfistroj nikdy nepouzivejte v blizkosti otevieného ohné.
Pfistroj se nesmi umistit pfimo pod nebo nad zdsuvkou.
Nepouzivejte tento ohfiva¢ s prepinaéem programd, Easo-
vacem, samostatnym systémem ddlkového ovlddéni nebo
jakymkoli jinym zafizenim, které automaticky zapne ohfivag,
protoZe hrozi nebezpedi poZdry, je-li ohfivaé zakryt nebo
nesprdvné umistén.

V pfipadé vzniklych poruch a za boutky vytahnéte zéstreku
ze z4suvky.

Pristroj se nesmi pouzivat v bezprostiedni blizkosti vany,
sprchy nebo bazénu.

Pfistroj se musi instalovat tak, aby se osoba ve vané nebo

ve sprie nemohla dotknout pfepinaéd a dalsich ovlddacich
prvkd.

Pristroj se nesmi postfikat a/nebo vystavovat kapaijici vodé a
také se na néj nebo vedle néj nesmi stavét predméty naplné-
né kapalinou, jako jsou napf. vdzy nebo oteviené ndpoje.
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Nebezpeci zranéni pFi nespravné manipulaci s bateriemi

A VYSTRAHA

> ﬁlé‘m Vyrobek je vybaven lithiovym plochym

s ¢lankem, resp. je k vyrobku pribalen.
Tel. +49-2327-30180

> Baterie se nesmi dostat do rukou détem. Hrozi nebezpedi, Ze by
déti mohly baterie vloZit do st a spolknout. V pfipadé spolknuti
baterie je tfeba neprodlené vyhledat lékafskou pomoc.

» Baterie nehdzejte do ohné. Baterie nevystavujte vysokym
teplotém.

> Nebezpedi vybuchu! Znovu nabijet se mohou pouze bate-
rie oznacené jako ,nabijeci”.

~ Baterie neotvirejte, ani nezkratujte.

» Pfi pouZiti se nesméji navzdjem michat rizné typy baterii,
resp. akumuldtord. Vybité baterie by se mély vzhledem ke
zvy$enému riziku vyteceni vyjmout. RovnéZ pfi nepouZivdni
pristroje by se mély baterie vyjmout z dalkového ovlddani.

» Kyselina, kterd z baterie vyteée, mize zpUsobit podrazdéni
koZe. PFi kontaktu s kizi opldchnéte zasaZené misto silnym
proudem vody. Dostane-i se tekutina do oéi, vy-
plachnéte je dokladné vodovu, netete si je a okamzité
vyhledeite lékafe.

> Pfi manipulaci s vyteklymi bateriemi noste potazené rukavi-
ce a ochranné bryle!

» Vkladani baterii do pfistroje a jejich vyjiméni je popséno
v kapitole ,Uvedeni do provozu”.
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Rozsah dodavky a kontrola po prepravé
Pristroj se standardné dodévd s nésledujicimi komponentami:
® 1 konvektor SKD 2300 D5

1 délkové ovladani

1 knoflikové baterie CR2032

2 nozky

4 3rouby na nozky

tento ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte doddvku, zda je kompletni a zda neni viditeln& poskozend.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz kapito-
la Servis).

¢ Odstrafte z pfistroje vedkery obalovy materidl a vechny prepravni pojistky.

UPOZORNENI

> Pfi prvnim pouziti mize dojit krétkodobé k mimému zépachu. To je normdini a
naprosto neskodné.
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Popis dilo

ovlddaci panel

displej

vystup vzduchu

odkladaci pfihradka na délkové ovladani
vstup vzduchu

nozka

teplotni ¢idlo

hlavni vypinaé (1/0)

rukojef

zobrazeni zvoleného topného stupné
symbol ,ventilator”

symbol ,ochrana proti mrazu” %
zobrazeni zvolené jednotky teploty
tlagitko ventildtoru o

tlagitko se Sipkou A

tlagitko se Sipkou W

tlagitko asovace &

zobrazeni doby ohfevu

zobrazeni nastavené pozadované teploty
zobrazeni naméfené skutecné teploty
vypinaé O

infragerveny pfijimac ddlkového ovlddani
tla&itko volby jednotky teploty (°F/°C)
tlagitko volby topného stupné it
ddlkové ovladani

tlacitko volby topného stupné it
tlacitko ventilatoru &

tlagitko volby jednotky teploty (°F/°C)
tlagitko se Sipkou W

prihradka na baterie

tlagitko asovace O

tlacitko se Sipkou A

vypinaé O

Sroubd (Nozka)

OO0 ODONODOONAANINPDIAOEBBOO0O00O00O
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Uvedeni do provozu

Pozadavky na umisténi

Pro bezpeény a bezvadny provoz pfistroje musi misto provozu splfiovat nésledujici

pozadavky:

Bl Pristroj se smi pouZivat pouze ve svislé poloze a kompletné smontovany.

M PFistroj se musi postavit na pevny, plochy a vodorovny povrch.

B Je tfeba dodrzovat minimdlni odstupy od krytu: z boku 10 cm, seshora 30 cm a
zepiedu 50 cm.

B Dbejte vzdy na to, aby vzduch mohl volné proudit. V opaéném piipadé by mohlo
dojit k nahromadéni tepla v pfistroji.

B PFistroj nikdy nestavte do horkého, mokrého nebo velmi vlhkého prosttedi nebo
do blizkosti hotlavych materiald.

B Zdasuvka musi byt snadno pfistupnd, aby bylo v pfipadé potfeby mozné snadné
vytazeni sitového kabelu.

NEBEZPECi

Nebezpecéi pozaru v dusledku kontaktu s jinym materialem!

P¥i kontaktu pFistroje s hofFlavym materidlem hrozi nebezpedi
pozaru!

> Nestavte pfistroj do blizkosti zdclon & zavésd a jinych hotlavych materidld.
> Zabrarte kontaktu pFistroje s hotlavymi materidly (napf. textilem).

> Pfistroj nikdy nezakryveijte.

Elektrické zapojeni

Pro bezpeé&nou a spravnou funkei pfistroje dodrzujte u elekirického zapojeni nésledu-
jici pokyny:

> Pfed zapojenim pfistroje porovnejte piipojnd data (napéti a frekvenci) uvedend
na typovém titku s daty své elekirické sité. Tyto ddaje se musi shodovat, aby
nedoslo k poskozeni pfistroje.

> Ujistéte se, zda neni sifovy kabel poskozeny a zda neni polozen pres horké
povrchy a/nebo ostré hrany.

> Dbeijte na to, aby sifovy kabel nebyl pfili§ napnuty nebo ohnuty.
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Vlozeni/vyména baterie do dalkového ovladani

Jedi baterie v délkovém ovladani @B vybitd, musi se vlozit nové baterie typu

CR2032.

¢ Oteviete prihradku na baterie €9 na spodni strané délkového oviadani €B.
(Viz popis na zadni strané délkového ovladani €B)

¢ 7 dalkového ovladani @ vyjmate starou baterii.

UPOZORNENI

> Dodrzujte pokyny k likvidaci (viz kapitola Likvidace baterii).

¢ Do piihradky na baterie € viozte novou baterii typu CR2032.
Dbeite pfitom na spravnou polaritu (+/-).

¢ Zasuite piihradku na baterie € opét do délkového oviadani €8.
Montaz nozek

¢ Postavte pfistroj spodni stranou nahoru na mékkou podlozku, napt. na koberec.

¢ Namontujte nozky @ vzdy pomoci 2 $roubt €8 na spodni stranu pfistroje.

Obsluha a provoz

UPOZORNENI

> Veskeré funkce |ze prepinat jak tlacitky na pfistroji, tak i pomoci dalkového

ovlédani €9.

V této kapitole obdrzite dilezité pokyny a informace k obsluze a provozu pistroje.

Zapnuti a vypnuti pristroje
Hlavnim vypinaéem @ se pfistroj zcela odpoji od elekirické sité.
¢ Zastrete sifovou zdstreku do zasuvky.

¢ Jako prvni zapnéte hlavni vypina& @ resp. jako posledni jej vypnéte, pokud
nechcete pfistroj dale provozovat.

¢ PFi zapnuti sviti integrovand kontrolka v hlavnim vypina&i @.
Zazni zvukovy signdl a na displeji @ se zobrazi naméfend skute&nd teplota.
4 Stisknéte nyni vypina () @ nebo €B). Pistroj je nyni pripraven k provozu a

na displeji @ se navic zobrazi prednastaveny stupefi ohievu (2300 W) {® a
pozadovand teplota (.
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Volba teploty

UPOZORNENI

> Teplota se mé teplotnim &idlem @. Mize to trvat n&jakou dobu, nez se této

teploty dosdhne v celé mistnosti.

Stisknate tagitko volby jednotky teploty (°F/ °C) @B nebo @, pokud chcete
zobrazeni teploty nechat zobrazit v °C nebo °F.

Zvolend jednotka teploty @ se zobrazi na displeji @.

Stisknéte tlagitko se Sipkou A ® nebo 6B, aby se pozadované teplota ®
zvysila az maximdlné na 37 °C (99 °F).

Nastavend pozadovand teplota @ se zobrazi na displeji @.

Stisknéte tlacitko se Sipkou W @ nebo @, aby se pozadovand teplota @
snizila az na maximalné 5 °C (41 °F).

Nastavend pozadovand teplota @ se zobrazi na displeji @.

Volba topného stupné
Pomoci topnych stupiid zvolite, jak rychle m& pfistroj vyhFivat.
Pistroj ma t¥i fopné stupné:

« H B

Stuped 1: 1000 Watt
Stuped 2: 1300 Watt
Stuperi 3: 2300 Watt
Stisknéte tlacitko volby topného stupné Hilt €9 nebo &9 tak asto, dokud neni

nastaven pozadovany topny stupef.
Zvoleny topny stupeii @ se zobrazi na displeji @.

Zapnuti ventilatoru

Pristroj mé& ventildtor pro rychlesi rozmisténi ohfatého vzduchu v mistnosti.

¢

Stisknate tlagitko ventilatoru 8 @ nebo @ pro zapnuti nebo vypnuti ventilatoru.
V piipadé zapnutého ventiltoru se zobrazi symbol ,ventilator” 4 @ na displeji @.

UPOZORNENI

> Pokud je ventilator vypnuty, pak se teplo sousttedi vice kolem pfistroje a neroz-

50

misti se tak rychle v mistnosti.
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Nastaveni doby ohrevu

Pristroj je vybaven &asovaem, pomoci kterého miZete nastavit poZadovanou dobu
ohfevu od 1 aZ 24 hodin. Po uplynuti doby ohfevu se pfistroj automaticky vypne.

¢

Stisknate tlacitko Easovace © @ nebo . Na displeji @ se zobrazi indikace
Timer a piednastavend doba ohfevu @ jedna hodina bliké.

B&hem blikdni zobrazeni hodin stisknéte tlacitka se Sipkou A ® ncbo 6B, resp.
tagitka se ipkou W @@ nebo @B, abyste nastavili hodiny doby ohfevu @.
Stisknéte tlacitko Easovage @ @ nebo €D k potvrzeni zadéni hodin.

Na displeji @ bliké zobrazeni minut.

B&hem blikdni zobrazeni minut stisknéte tla&itka se Sipkou A ® nebo 6B, resp.
flaitka se sipkou W @ nebo €, abyste nastavili minuty doby ohfevu .
Stisknate tlacitko asovace O @ nebo & k potvrzeni zadani. Casovag je nyni

aktivovan a nastavend doba ohfevu (® se odpogitavé.

Pro vypnuti Easovade stisknéte tlagitko casovace O ® nebo € tak casto, dokud
zobrazeni Timer a nastavend doba ohievu @ na displeji @ nezhasnou.

Ochrana proti prehrati
Pristroj je vybaven ochranou proti prehfdti fizenou termostatem. Pokud dojde k vniti-
nimu prehfivani pfistroje, pak se topny &ldnek automaticky vypne. Jakmile se pfistroj
zase ochladi, topny &ldnek se samoginné opét zapne.

A\ VYSTRAHA

Pirehfati ma zpravidla néjaky divod! MiUze znamenat nebezpedi
pozaru!

>

Zkontrolujte, zda pfistroji néco nebrdni v dostatecném preddvdni tepla:

Je pfistroj zakryty nebo je umistény pfili§ blizko stény nebo jiné prekazky?

Je ventildtor blokovan?

Zkontrolujte, zda nenf brénéno vstupu @ nebo vystupu vzduchu € a odstrai-
te pricinu.

Problém pokud mozno odstrafte nebo se obrafte na servisni horkou linku

(viz kapitola Servis).
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Funkce ochrany proti mrazu
Pfistroj m& funkei ochrany proti mrazu, kterd zabrafiuje, Ze pokojova teplota klesne

pod bod mrazu.

¢ Stisknéte tlagitko volby topného stupné it @ nebo @ tak Zasto, dokud se
symbol ,ochrana proti mrazu” % @ nezobrazi na displeji @.

UPOZORNENI

> Jakmile teplota v bezprosttedni blizkosti pfistroje znaéné klesne pod 5 °C
(41 °F), pfistroj se automaticky zapne.

> Jakmile teplota stoupne nad 9 °C (48 °F), se pfistroj vypne a na displeji @ se
opét zobrazi pokojovd teplota.

¢ Pro opétovné vypnuti funkce ochrany proti mrazu stisknéte tla&itko volby topného
stupné it @ nebo @ tak casto, dokud nezmizi symbol ,ochrana proti mrazu”

% @ na displeji @.
v. 4
Cisténi
A\ VYSTRAHA
> Pfed kazdym cisténim vytéhnéte zdstreku ze zdsuvky.

> Pfistroj nikdy neponofuijte do vody a chrafite ho pred stfikaci a kapaijici vodou.

» Cistéte pfistroj pouze ve vypnutém a vychladlém stavu.

Vniknuti vihkosti miZe vést k poskozeni pFistroje.
> P¥i &isténi zabradte vniknuti vlhkosti do pfistroje, aby nedoslo k jeho neopravitel-
nému poskozeni.
> Pred ¢isténi nechte pfistroj vychladnout do té miry, Ze vice nehrozi nebezpedi
popdlenil
B Kryt pfistroje Cistéte vyhradné mirné navlhéenym hadfikem a jemnym Eisticim
prostfedkem.

B Prach usazeny na ochranné mfizce odstrafite pomoci vysavace.

Pfeprava a skladovani

B Prepravujte pfistroj vzdy za rukojeti @.
B Jestlize nebudete pfistroj delsi dobu pouZivat, vytéhnéte sitovou zastreku ze
zésuvky a vyjméte baterii z dalkového ovladani 9.

M Pristroj skladujte v suchém prostiedi.
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Likvidace

Likvidace pristroje

Symbol pfeskrtnuté pojizdné popelnice oznaduje, Ze tento pfistroj podléhd
smérnici ¢. 2012/19/EU. Tato smémice uvadi, Ze tento pfistroj se na konci své
Zivotnosti nesmi likvidovat s béZnym domovnim odpadem, ale musi se odevzdat
v uréenych sbémych mistech & dvorech nebo podnicich opravnénych k nakladé-
ni s odpady. Tato likvidace je pro vas zdarma. Chrafite Zivotni prostiedi a
zajistéte odbornou likvidaci pfistroje.

i

Informace o moznostech likvidace vyslouzZilého vyrobku Véam podé spréva

[ ]
%A Vaseho obecniho nebo méstského Gradu.

Likvidace baterii

Baterie se nesmi likvidovat spole&n& s domovnim odpadem. Kazdy spottebitel je
ze zdkona povinen odevzdat baterie do sbérného mista ve své obci / méstské
&tvrti nebo v obchodé. Baterie mohou obsahovat toxické t8zké kovy a podléhaii
manipulaci s nebezpeénymi odpady. Chemické znacky t&zkych kovi jsou
nésledujici: Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo. Baterie odevzddvejte pouze
ve vybitém stavu.

Likvidace obalu

@ Obalové materidly byly zvoleny podle hledisek ochrany Zivotniho prostredi a
%@ techniky likvidace a jsou tudiz recyklovatelné. Jiz nepotiebné obalové materialy

zlikvidujte podle mistnich platnych predpisd.

Baleni zlikvidujte ekologicky.

Dbejte na ozna&eni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potieby je
rozifidte oddé&len&. Obalové materidly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b)
s nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.

cz 53



SILVERCREST’

Odstranéni zavad
V této kapitole ziskdte dileZité pokyny a informace o lokalizaci a odstranéni poruchy.

/\ VYSTRAHA

Dodrzujte nésledujici bezpe&nostni pokyny k omezeni vzniku nebezpeéi a posko-

zeni pristroje:

> Opravy elektrickych spotfebici smi provadét pouze kvalifikovani odbornici,
ktefi jsou zaskoleni vyrobcem. Neodbornou opravou mohou vzniknout znaéné
nebezpedi pro uZivatele a mize dojit i k poskozeni pfistroje.

PFi¢iny zavad a jejich odstranéni

Nasledujici tabulka pomize pfi hledéni a odstranéni drobnych zavad:

Zavada Mozna pFicina Odstranéni

Sitovd zdstréka neni zastréend do  Zastréte sifovou zdstréku do

Pristroj nelze ~ zdsuvky. zdsuvky.
zapnout.
Zasuvka nemd napdijeci napéti.  Zkontrolujte domdci pojistky.
Aktivovala se ochrana proti Nechte pfistroj vychladnout.
prehFati. Vycistéte pristroj.
Pistroj se PFistroj se opét automaticky
automaticky zapne, jokmile poklesne
vypne. Je dosazend zvolend teplota. pokojova teplota.
Zvolte vys3i pozadovanou
teplotu.

UPOZORNENI

> Nemuzete-li vy3e uvedenymi kroky svdj problém vyfesit, obrafte se prosim na
zdkaznicky servis.
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Priloha

Technické Udaje

Obecné
Vstupni napéti 220-240V ~ (stfidavy proud) /50 Hz
Vykon 2300 W

Rozméry v&. nozek

cca 68,5 x43,5x 22 cm

(§xvxh)
Hmotnost cca 5 kg
Baterie typu (ddlkové ovladani) 3V /CR2032

Upozornéni k prohlaseni o shodé EU

Tento pfistroj je v souladu se zdkladnimi pozadavky a ostatnimi
relevantnimi pfedpisy smérnice o nizkém napéti &. 2014/35/EU
a smérnice pro elekiromagnetickou kompatibilitu & 2014/30/EU.

Kompletni Prohldseni o shod& EU Ize obdrzet u dovozce.
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Pozadavky na informace tykaijici se elektrickych lokalnich

topidel

Identifikacni zna¢ka (znacky) modelu: SKD 2300 D5

Udaij Znacka | Hodnota | Jednotka Udai Jednotka
Tepelny vykon Pouze u akumulaénich elekirickych lokdlnich
topidel: typ pFijmu tepla (vyberte jeden)
JmenO\,/it)'/' P | 2236 W ruénf fizeni akumulace tepla s infegro- | netykd
tepelny vykon vanym fermostatem se
Minimalni ruéni fizeni akumulace tepla se netvka
tepelny vykon Prmin 0 kw zpétnou vazbou informuijici o teploté v Z
(orientaéni) mistnosti a/nebo venkovni teploté
R . elektronické Fizeni akumulace tepla se "y
Maximalni trvaly . . o . netyka
., Praxce | 2,236 kW zpétnou vazbou informujici o teploté v
tepelny vykon ’ . . . P se
mistnosti a/nebo venkovni teploté
" . . . . s vk
Spotfreba pomocné elekirické energie vydeij tepla s ventilatorem nesr); “
PFi j ité Typ vydeje tepl lace teplot
fi jmenovitém el | 00006 | kw yp vydeije tep a/r.egu ace teploty v
tepelném vykonu mistnosti (vyberte jeden)
PYi mmEmclr’um el 0 W jeden stupen tepelne'ho vy|.<onu, bez he
tepelném vykonu regulace teploty v mistnosti
\Y thotovosinim el | 00006 | kw dva nebo vice ruém’c’h srup.ﬁﬁ, bez he
rezimu regulace teploty v mistnosti
s mechanickym termostatem pro regu- e
laci teploty v mistnosti
s elektronickou regulaci teploty v ne
mistnosti
s elektronickou regulaci teploty v he
mistnosti a dennim programem
s elektronickou regulaci teploty v e
mistnosti a tydennim programem
Dalsi moznosti regulace (lze vybrat vice
moznosti)
regulace teploty v mistnosti s detekei he
pritomnosti osob
regulace teploty v mistnosti s detekei e
otevieného okna
s ddlkovym ovladénim ne
s adaptivné fizenym spousténim ne
s omezenim doby &innosti ne
s éernym kulovym cidlem ne

Kontaktni ddaje

KOMPERNASS HANDELS GMBH, BURGSTRASSE 21,
DE-44867 BOCHUM, NEMECKO
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,
na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvani 3 let od data zakoupeni. V pfipadé zdvad

tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viéi prodejci vyrobku. Tato z&konnd préva
nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaging plynout dnem nékupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materialu

nebo vyrobni zdvada, pak Vém podle naseho uvézeni vyrobek zdarma opravime,
vyménime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zaruky je, Ze bude b&hem
tiileté Ihoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a strugné se
popise, v &em zdvada spodivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje i se na zévadu nase zaruka, obdrzZite zpét bud' opraveny nebo novy pro-
dukt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova zdruéni doba.

Zarucni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a opravené
souddsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pFi ndkupu se musi oznémit
ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby podléhaii veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl svédo-
mité vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na souldsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou napt.
spinace, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo udrzo-
vén. Pro zajiténi sprédvného pouzivéni vyrobku se musi pfesné dodrzovat viechny
pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. U&elom pouziti a tkondm, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuji nebo se pied nimi varuie, je treba se bezpodmineéné
vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouziti. Pfi nesprav-
ném a neodborném pouzivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které nebyly provede-
ny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.
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Vyfizeni v pripadé zaruky

Pro zaijiténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(napF. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém Stitku na vyrobku, ryting na vyrobku, na
titulni strané ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve
nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak miZete pfi pfilozeni dokladu o
ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v éem spocivé vada a kdy k ni doslo, po-
slat vyrobek pro Vds bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

EEE Na webovych strankach www.lidl-service.com si moZete stahnout tyto
# | amnoho daliich pfirugek, videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na stranku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku (IAN) 123456

otevfit svij ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 322539_1901 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte nejprve
uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Uvod

Informadcie o tomto ndavode na obsluhu

Srdeéne vam gratulujeme ku kipe vésho nového spotrebica.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod na obsluhu je
si&astou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpe&nosti,
pouzivania a zneskodnenia. Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi upozorneniami. Vyrobok pouzivaite iba
podla popisu a v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky podklady.

Avutorské pravo

Tdato dokumentdcia je chrénend autorskym pravom.

Akékolvek rozmnoZovanie alebo dotlag, aj Ciastoénd, ako aj reprodukcia obrdzkoy, i
v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Obmedzenie rucenia

Vsetky technické informdcie, Gdaje a pokyny na pripojenie a obsluhu, uvedené v tom-
to ndvode na obsluhu, zodpovedaji najnoviiemu stavu pri odovzddvani do tlage
a zohladhuji podla nésho najlepsieho vedomia nade doterajsie skisenosti a znalosti.

Z Gdajov, obrdzkov a popisov v tomto nédvode nemozno odvodzovat Ziadne ndroky.

Vyrobca nepreberd ruéenie za skody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto ndvodu,
pouzivanim v rozpore s uréenim, neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami
alebo pouzitim nepovolenych nahradnych dielov.

Pouzivanie v sulade s uréenim

60

Tento spotrebi¢ je uréeny len na vyhrievanie uzatvorenych priestorov a len na
sokromné pouzivanie. Tento vyrobok je uréeny iba do dobre izolovanych priestorov
alebo na prileZitostné pouzitie. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouZivanie v priestoroch,
v ktorych prevlédaji mimoriadne podmienky, napr. korozivna alebo vybu3na atmos-
féra (prach, vypary alebo plyn). Spotrebi¢ nepouzivajte vonku. Iné alebo nad rémec
presahujice pouZivanie sa povazuje za pouZivanie v rozpore s uréenim.

Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené pouzivanim v rozpore s uréenim so
vyliené. Riziko nesie vyluéne uZivatel.
Nepouzivaite pristroj pre profesiondlne!

SK
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Vystrazné upozornenia

V tomto ndvode na obsluhu st pouZité nasledujice vystrazné upozornenia:

NEBEZPECENSTVO

Vystrazné upozornenie s tymto stupfiom nebezpeéenstva oznaduje
hroziacu nebezpeénu situaciu.

Ak tejto nebezpecnej situdcii nezabrdnite, méze to viest az k usmrteniu alebo
fazkym zraneniam.

> Aby ste sa vyhli nebezpeé&enstvu usmrtenia alebo fazkym zraneniam oséb,
riad'te sa indtrukciami, uvedenymi v fomto vystraZnom upozorneni.

/\ VYSTRAHA

Vystrazné upozornenie s tymto stupfiom nebezpeéenstva oznaduje
mozZnu nebezpeénu situdaciu.
Ak tejto nebezpeénej situdcii nezabrdnite, méze to maf za ndsledok zranenia.

> Aby ste zabrdnili zraneniam oséb, riadte sa instrukciami, uvedenymi v tomto
vystraznom upozorneni.

POZOR

Vystrazné upozornenie tohto stupiia nebezpeéenstva oznaduje
mozné vecné skody.

Ak tejto nebezpednej situdcii nezabrdnite, mdZe to mat za nésledok vecné skody.

> Aby ste zabrdnili vecnym 3koddm, riadte sa instrukciami, uvedenymi v tomto
vystraznom upozorneni.

UPOZORNENIE

> Upozornenie obsahuje dodatoéné informdcie, kioré ulahéujd zaobchddzanie
so spotrebic¢om.

SKD 2300 D5 SK 61
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Bezpecnost

V tejto kapitole st uvedené délezité bezpeénostné upozornenia na zaobchédzanie
so spotrebi¢om. Tento spotrebi¢ je v silade s prislusnymi bezpe&nostnymi ustano-
veniami. Jeho neodborné pouzivanie viak méze viest k zraneniam oséb a vecnym
skoddm.

Spotrebi¢ nikdy nezakryvaite!
Zakrytie spotrebi¢a méze maf za ndsledok jeho prehriatie
a méze tak viest ku vzniku poZiaru!

Pozor! Horuci povrch!
Tento symbol je vystrahou pred horicimi povrchmi
spotrebi¢al Hrozi nebezpeéenstvo popdlenial

Ohrozenie zivota elektrickym prodom

62

/%

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota zasahom
elektrického prudu!

Pri kontakte s vodi¢mi alebo konstrukénymi
dielmi, ktoré sU pod napdtim, existuje
nebezpecenstvo ohrozenia zivota!

DodrzZiavaijte nasledujice bezpeénostné upozornenia, aby ste

sa vyhli ohrozeniu elektrickym prodom:

» Spotrebic nepouzivaijte, ak su pripojny siefovy kabel alebo
zastréka poskodené.

» Pred opdtovnym pouzZivanim spotrebic¢a nechaijte
nainstalovaf novy pripojny siefovy kdbel autorizovanym
$pecialistom.

» V Ziadnom pripade neotvdraijte teleso spotrebica. Pri dot-
knuti sa privodov pod napétim alebo pri Gpravéch elektri-
ckej alebo mechanickej konstrukcie hrozi nebezpeéenstvo
zdsahu elektrickym prodom.

SK
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Zdakladné bezpecnostné upozornenia

Na Géely bezpeéného zaobchédzania so spotrebi¢om
dodrzZiavaijte nasledujice bezpeénostné upozornenia:

Pred pouZivanim skontrolujte pripadné viditelné poskodenia
spotrebi¢a. Do prevddzky neuvddzajte poskodeny ani spad-
nuty spotrebic.

Ak je pripojny siefovy kdbel tohto spotrebi¢a poskodeny/sa
poskodi, musi sa nechat vymenif vyrobcom, jeho servisnou
sluzbou alebo inou osobou s potrebnou kvalifikdciou, aby
sa zabrdnilo nebezpe&enstvam.

Tento spotrebi¢ méZu pouzivat deti starsie ako 8 rokov, ako
aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo men-
talnymi schopnostami alebo nedostatkom skdsenosti a ve-
domosti, ak s pod dohladom alebo boli o bezpeénom
pouzivani spotrebiéa poucené a pochopili z toho vyplyva-
jUce nebezpelenstvd. Deti sa nesmd hrat so spotrebi¢om.
Deti nesm0 vykondvat &istenie ani pouzivatelskd Gdrzbu bez

dohladu.

Deti mladsie ako 3 roky nesmid mat k elektrickému spotrebicu
pristup, len v pripade, ak su stdle pod dozorom.

Deti starsie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov smU spotrebié
len zapndt a vypnif, ked' st pod dozorom alebo boli o
bezpeénom pouzivani spotrebi¢a poucené a pochopili

z toho vyplyvajice nebezpelenstvd, za predpokladu, ze
spotrebic je umiestneny alebo instalovany v jeho beZnej polo-
he, v ktorej sa pouziva.

Deti star3ie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov nesmd zéstréku
zastréif do elektrickej zasuvky, nastavovat spotrebic, &istif
spotrebié a/alebo vykondvat pouzivatelskd ddrzbu.

Na deti treba dohliadat, aby sa zabezpecilo, Ze sa

so spotrebi¢om nebudy hraf.

Pozor - niektoré diely vyrobku sa méZu nadmerne zohriaf
a mézu spdsobif popdlenia. Mimoriadna opatrnost je potreb-
nd vtedy, ak sU pritomné deti a osoby vyZadujice ochranu.
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Kovové povrchy spotrebi¢a mézu byt velmi hordce.
Spotrebi¢ preto chytajte vyluéne za drzadld.

Opravy spotrebié¢a smie vykondvat iba autorizovany
$pecializovany podnik alebo zdkaznicky servis. Neod-
bornymi opravami mézu pre uzivatela vznikndt znaéné
nebezpedenstva. Okrem toho zaniknd ndroky na zdruku.
Chybné diely musia byt nahradené len origindlnymi ndhrad-
nymi dielmi. Len pri takychto dieloch je zabezpeceng, Ze
budu splnené poziadavky na bezpeénost.

Spotrebi¢ chréite pred vlhkosfou a vniknutim kvapalin do-
vnuitra.

Pred kazdym cistenim vytiahnite zdstréku zo zdsuvky.
Pripojny siefovy kébel vytahujte zo zdsuvky vZdy za pripojni
zdstrcku, nikdy nie za samotny kébel.

NepouzZivaijte predlZovacie kéble.

Nepouzivajte spotrebic v blizkosti otvoreného ohfia.
Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny priamo pod ani nad siefovou
zésuvkou.

Tento vyhrevny spotrebi¢ nepouZivaijte s programovym
spinaom, ¢asovym spinacom, osobitnym telemechanickym
dialkovym systémom alebo akymkolvek inym zariadenim,
ktoré zapne vyhrevny spotrebi¢ automaticky, pretoZe hrozi
nebezpelenstvo poZiaru, ak je vyhrevny spotrebi¢ zakryty
alebo nesprdvne umiestneny.

V pripade poruchy a pri birkach vytiahnite zastréku zo
zdsuvky.

Spotrebi¢ sa nesmie pouZivat v blizkosti vane, sprchy alebo
bazéna.

Spotrebi¢ musite umiestnit tak, aby sa vypina¢a a ostatnych
reguldtorov nemohla dotknif osoba, ktord je vo vani alebo
pod sprchou.

Nevystavujte spotrebi striekajicej ani kvapkajicej vode

a nepokladajte na spotrebi¢ ani vedla neho Ziadne kvapali-
nou naplnené predmety, ako si vézy alebo otvorené népoje.
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Nebezpecenstvo poranenia v pripade nespravneho
zaobchadzania s batériami

/A VYSTRAHA

> ﬁ.é‘m Produkt je vybaveny litiovym gombikovym

v Clankom, resp. je priloZzeny k produktu.
Tel. + 49-2327-30180

~ Batérie sa nesm0 dostaf do rik deti. Deti by si mohli daf
batérie do Ust a prehlindt. Ak déjde k prehltnutiv batérie,
treba ihned’ vyhladat lekdrsku pomoc.

~ Batérie nevhadzujte do ohfia. Nevystavuijte batérie vyso-
kym teplotém.

> Nebezpedenstvo vybuchu! Iba batérie oznaéené ako
,nabijatelné” sa mdzu znovu nabijaf.

> Batérie neotvdrajte a neskratuijte ich.

~ Rozne typy batérii alebo akumulétorov sa nesmd vzdjomne
kombinovat. Vybité batérie by sa z dévodu zvyieného
rizika vyte€enia mali vybrat. Aj ked' spotrebi¢ nepouzivate,
mali by sa vybraf batérie z dialkového ovlddaéa.

> Elekirolyt, ktory vytecie z batérie, méze spdsobif
podrézdenie pokozky. Pri kontakte s pokozkou opldchnite
koZu velkym mnozZstvom vody. Ak sa elekirolyt dostane do
oci, dékladne ich vypldchnite vodou, netrite si oéi a ihned
vyhladaite lekdrsku pomoc.

> Pri zaobchddzani s vyte¢enymi batériami pouZivajte ruka-
vice s vhodnou povrchovou dpravou a ochranné okuliare!

» Postup vkladania a vyberania batérii je uvedeny v kapitole
,Uvedenie do prevadzky”.
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Rozsah dodavky a kontrola po doprave
Spotrebi¢ sa $tandardne doddva s nasledujicimi komponentmi:
® 1 konvektor SKD 2300 D5
® 1 dialkové ovlddanie

1 gombikové batéria typu CR2032

2 nozicky

4 skrutky na nozicky

ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddvky a pripadné viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni, spésobenych
nedostato&nym obalom alebo dopravou, sa obréfte na zékaznicku linku servisu
(pozri kapitolu Servis).

¢ Odstrdiite zo spotrebica vietok obalovy materidl a vietky prepravné poistky.

UPOZORNENIE

> Pri prvom pouziti méze déjst kratkodobo k tvorbe mierneho zdpachu.
Je to normdlny jav a nie je to nebezpedné.
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Opis dielov

ovlddaci panel

displej

vystup vzduchu

odkladacia priehradka na dialkové ovlddanie
vstup vzduchu

nozicka

snimag teploty

hlavny spinag (1/0)

drzadlo

zobrazenie zvoleného stupfia vykurovania
symbol ,ventilator”

symbol ,ochrana proti mrazu” %
indikacia zvolenej teplotnej jednotky
tlagidlo ventildtora &

tlagidlo so 3ipkou A

tlagidlo so 3ipkou W

tlagidlo ¢asového spinac¢a O

indikacia doby ohrevu

zobrazenie nastavenej pozadovanej teploty
zobrazenie nameranej skutoénej teploty
tlacidlo ZAP/VYP O

prijimag infradervenych signélov dialkového ovladania
tlagidlo vyberu teplotnej jednotky (°F/ °C)
tlacidlo na vyber stupiia vykurovania it
dialkové ovlddanie

tlacidlo na vyber stupiia vykurovania it
tlagidlo ventilatora M

tlagidlo vyberu teplotnej jednotky (°F/ °C)
tlagidlo so 3ipkou W

priehradka na batérie

tlagidlo ¢asového spinaca @

tlacidlo so 3ipkou A

tlagidlo ZAP/VYP (O

Skrutkami (nozigka)

OO0 OONDOODAANIPDIAOEBB0O0O00O00O
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Uvedenie do prevadzky

Poziadavky na miesto postavenia

Na bezpe&ni a bezchybni prevédzku spotrebida musi miesto jeho postavenia splfiaf
nasledujice predpoklady:

B Spotrebi¢ prevadzkujte len vo zvislej polohe a v kompletne zmontovanom stave.

M Pristroj musi stéf na pevnom, rovnom a vodorovnom podklade.

B Treba dodrzat minimélne odstupy 10 cm boéne, 30 cm nahor a 50 cm vpredu.

B Vzdy dbaijte na to, aby bol zabezpeéeny volny privod a odvédzanie vzduchu.
V opaénom pripade méze dbjst k akumulécii tepla v spotrebidi.

B Neumiestiivjte spotrebi¢ do horiceho, mokrého alebo velmi vihkého prostredia,

ani do blizkosti horlavych materidlov.
B Zdsuvka musi byt [ahko pristupnd, aby bolo mozné pripojny siefovy kabel v pri-
pade nidze rychlo vytiahnut.

Nebezpeéenstvo poziaru pri kontakte s materidlom!

Pri kontakte spotrebié¢a s horlavymi materialmi hrozi
nebezpedenstvo poziaru!

> Neumiestfivjte spotrebi¢ do blizkosti zavesov alebo inych horlavych materidlov.
> Zabrdrte kontaktu horlavych materidlov (napr. textilii) so spotrebicom.

> Spotrebi¢ nezakryvaite.

Elektrické pripojenie
Na bezpe&nl a bezchybni prevadzku spotrebi¢a dodrziavaite pri elektrickom pripo-
jeni nasledujice pokyny:

> Pred pripojenim spotrebi¢a porovnaite elekirické Gdaje (napétie a frekvencia)
na typovom 3titku spotrebica s Gdajmi vadej elekirickej siete. Tieto daje sa
musia zhodovat, aby sa zabrdnilo poskodeniu spotrebica.

> Ubezpedte sa, ze pripojny siefovy kdbel nie je poskodeny a nevedie cez
horice plochy ani cez ostré hrany.

> Daijte pozor na to, aby pripojny siefovy kabel nebol prili§ napnuty ani zalomeny.
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Vlozenie/vymena batérii v dialkovom ovladaci
Ak je batéria v dialkovom ovladani @ vybitd, musi sa vlozif nové batéria typu
CR2032.
¢ Otvorte priehradku na batérie €9 na spodnej strane dialkového ovlddaga @B.
(Pozri opis na zadnej strane dialkového ovladania €8)
4 Vyberte star batériu z dialkového ovlddania €B.

UPOZORNENIE

> Dodrziavajte pokyny na zneskodnenie (pozri kapitolu Likviddcia batérii).

¢ Do priehradky na batérie € viozte novi batériu typu CR2032.
Dbaite pritom na sprévnu polaritu (+/-).

¢ Zastréte priehradku na batérie € spat do dialkového oviddania 9.
Montaz noziciek
¢ Postavte pristroj spodnou stranou nahor na mékky podklad, ako napr. na koberec.

¢ Namontujte nozicky @ vidy pomocou 2 skrutiek € na spodnej strane
spotrebica.

Obsluha a prevadzka

> Vsetky funkcie sa méZu zapnit pomocou tlagidiel na spotrebici, ako aj pomo-
cou dialkového ovlddania .

V tejto kapitole ziskate délezité informdcie o obsluhe a prevadzke spotrebica.

Zapnutie a vypnutie spotrebica
Pomocou hlavného spinaca @ sa spotrebi& kompletne odpoji od elektrickej siete.

¢ Zastrete siefovl zéstreku do zdsuvky.

¢ Naijprv zapnite hlavny spinaé @), alebo vypnite ho ako posledny, ked' uz
spotrebi¢ neprevadzkuijete.

4 Pri zapnuti svieti kontrolka, integrovand v hlavnom spina&i @.

Zaznie signdlny t6n a na displeji @ sa zobrazi namerand skuto&nd teplota.

Teraz stlacte tlacidlo ZAP/VYP () @ alebo €B). Pristroj je teraz pripraveny na

prevadzku a na displeji @ sa navyie zobrazi prednastaveny stupef ohrevu

(2300 W) @ a pozadovand teplota .
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Nastavenie teploty

UPOZORNENIE

> Teplota sa meria pomocou snimaga teploty @. Méze trvaf urdity &as, dokial

¢

sa této teplota dosiahne v celej miestosti.

Stlagte tlacidlo vyberu teplotnej jednotky (°F/ °C) @B alebo @, ak cheete, aby
sa zobrazenie teploty ukdzalo v °C alebo °F.

Na displeji @ sa zobrazi zvolend teplotnd jednotka @®.

Stlacte Hacidlo so Sipkou A ® alebo B, aby ste zvysili pozadovand teplotu ®
aZ na maximdlne 37 °C (99 °F).

Nastavend pozadovand teplota @ sa zobrazi na displeji @.

Stlagte tlacidlo so 3ipkou W @ alebo &, aby ste znizili pozadovan teploty @
az na minimdlne 5 °C (41 °F).

Nastavend pozadovand teplota @ sa zobrazi na displeji @.

Vyber stupna vykurovania

Pomocou stupfov vykurovania mézete nastavif, ako rychlo sa pristroj zohreje.
Pristroj md tri stupne vykurovania:

|
|
¢

Stuperi 1: 1000 W
Stuperi 2: 1300 W
Stupeni 3: 2300 W
Stla&aite tagidlo na vyber stupfia vykurovania #illt & alebo & dovtedy, dokial

nebude nastaveny pozadovany stupefi vykurovania.
Zvoleny stuped vykurovania {0 sa zobrazuje na displeji @.

Zapnutie ventilatora

Pristroj je vybaveny ventilatorom, ktory zabezpeduje rychlejSie rozdelenie vzduchu

v miestnosti.

¢

Stlagte tlagidlo ventildtora “§ @ alebo @), aby ste zapli alebo vypli ventildtor.
Pri zapnutom ventildtore sa na displeji @ zobrazi symbol ,ventilator” *§* @@.

UPOZORNENIE

> Ak je ventilator vypnuty, teplo sa viac koncentruje okolo pristroja a nerozdeli sa
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tak rychlo v miestnosti.
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Nastavenie doby vykurovania

St&asfou spotrebica je Easovac, pomocou ktorého mdzete nastavit pozadovani
dobu vykurovania medzi 1 aZ 24 hodinami. Po uplynuti doby vykurovania sa
spotrebi¢ automaticky vypne.

¢

Stlagte tlacidlo Zasového spinaga © @) alebo €. Na displeji @ sa objavi
indikécia Timer a bliké prednastavend doba ohrevu @ jednej hodiny.

Zatial &o blikd indikdcia hodiny, stlacte tlacidla so ipkou A @ alebo €, prip.
tacidlé so sipkou W @ alebo @, aby ste nastavili hodiny doby ohrevu @.
Stlagte tlacidlo Easového spinaga @ @ alebo ), aby ste potvrdili zadanie
hodin. Na displeji @ blika indikécia mindt.

Zatial &o blikd indikdcia mindty, stladte tlacidlé so Sipkou A ® alebo 6B, prip.
ta&idlé so 3ipkou W @ alebo @), aby ste nastavili mindty doby ohrevu @.
Stlagte tlagidlo Easového spinaga © @ alebo €, aby ste potvrdili zadanie.
Casovy spinaé je teraz aktivovany a nastavend doba ohrevu @ sa odpocitava.

Na vypnutie &asového spinaga stlacte flagidlo &asového spinaca @ @) alebo €P
dovtedy, dokial nezhasni zobrazenie Timer a nastavend doba ohrevu ®nc

displeji @.

Ochrana proti prehriatiu

Spotrebi¢ je vybaveny termostaticky riadenou ochranou proti prehriatiul Ak je vnitro
spotrebica prili§ horice, vyhrievaci prvok sa automaticky vypne. Len &o sa spotrebi¢
znova ochladi, vyhrievaci prvok sa automaticky znova zapne.

A\ VYSTRAHA

Prehriatie ma spravidla svoj dévod! Méze znamenaft’
nebezpeéenstvo poziaru!

>

Skontrolujte, & méze spotrebi¢ dostatoéne odovzdavat teplo: Je spotrebic
zakryty alebo je prili blizko pri stene alebo inej prekazke? Je ventildtor bloko-
vany?

Skontrolute, &i nie je vstup vzduchu @ alebo vystup vzduchu € znemozneny
a odstrdfte priginu.

Podla moZnosti odstréiite problém alebo sa obratte na zakaznicku linku servisu
(pozri kapitolu Servis).
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Ochrana proti mrazu

Spotrebi je vybaveny funkciou ochrany proti mrazu, pomocou ktorej sa zabrdni
tomu, aby teplota v miestnosti poklesla pod bod mrazu.

¢

Stlééajte tlagidlo na vyber stupfia vykurovania it @ alebo & dovtedy, pokial
sa na displeji @ nezobrazi symbol ,ochrana proti mrazu” % @.

UPOZORNENIE

>

>

Hned' ako teplota v bezprostrednej blizkosti spotrebica vyrazne poklesne pod
5 °C (41 °F), spotrebi¢ sa automaticky zapne.

Hned' ako teplota stipne na 9 °C (48 °F), spotrebié sa vypne a na displeji @ sa
znova zobrazi teplota miestnosti.

¢ Na opdtovné vypnutie funkcie ochrany proti mrazu stldéaijte tlacidlo na vyber
stupfia vykurovania it @ alebo @ dovtedy, pokial sa na displeji @ nezobrazi
symbol ,ochrana proti mrazu” 3% (@.
v. L3
Cistenie
/\ VYSTRAHA
> Pred kazdym cistenim vytiahnite siefovd zdstreku.
> Pred &istenim nechaite spotrebi¢ natolko vychladnit, aby ste zabranili
nebezpedenstvu popdlenia.
> Spotrebic Cistite vyluéne vo vypnutom a studenom stave.

Vlhkost vniknutd dovnitra méze viest k poskodeniu spotrebica.

>

Zabezpeéte, aby sa pri &isteni nedostala do spotrebia Ziadna vlhkosf, pretoze
by mohla spésobif jeho nenapravitelné poskodenie.

Nikdy nepondrajte spotrebi¢ do vody a chréfite ho pred striekajicou a kvapka-
jocou vodou.

Kryt istite vyluéne mierne navlhéenou utierkou a jemnym prostriedkom na
umyvanie riadu.

Vysava&om odstrdite prach usadeny na ochrannej mriezke.

Preprava a skladovanie
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Spotrebi& prendajte vidy uchytenim za drzadld @©.
Ak pristroj dlhsi Eas nepouzivate, vytiahnite siefovd zdstréku a vyberte batériu z

dialkového ovlddania .

Spotrebi skladujte v suchom prostredi.
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Zneskodnenie

Likvidacia pristroja
Symbol preskrtnutej nddoby na odpad na kolieskach upozorfivje, Ze tento
pristroj podlieha smernici &. 2012/19/EU. Tato smernica stanovuie, Ze tento
pristroj po uplynuti doby pouZivania nesmiete zlikvidovat s normélnym domécim
odpadom, ale musite ho odovzdat v pecidlne zriadenych zbernych miestach
zabezpedujicich likvidaciu, zbernych dvoroch alebo v prevddzkach na likvidé-
ciu odpadov. Likviddcia je pre Vds bezplatnd. Chrdte Zivotné prostredie
a likvidujte odborne.

Informécie o moznostiach likviddcie vyslizeného vyrobku ziskate od svojej

@
i
%A obecnej alebo mestskej samospravy.

Likvidacia bateérii
Batérie sa nesmd likvidovaf spolu s domdcim odpadom. Kazdy spotrebitel je
zo zdkona povinny odovzdat batérie v zbernom stredisku svojej obce/mestskej
$tvrti alebo v obchode. Mézu obsahovat jedovaté fazké kovy a vztfahujd sa na
ne predpisy pre likvidaciu 3pecidlneho odpadu. Chemické symboly fazkych
kovov st nasledovné: Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo. Batérie odovzdajte
iba vo vybitom stave.

Zneskodnenie obalu

Obalové materidly st zvolené z hladiska ekologickej atechnickej likvidécie
a preto ich mozno recyklovat. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla
miestne platnych predpisov.

Zohladnite ozna&enie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl@¥f vytriedte. Obalové materidly s oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

Obal zlikvidujte ekologicky.
b
a

80-98: Kompozitné materidly.
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Odstranovanie poruch

V tejto kapitole ziskate délezité informécie o lokalizovani a odstrafiovani porich.

/\ VYSTRAHA

Dodrziavaijte nasledujice bezpe&nostné upozornenia, aby ste sa vyhli
nebezpecenstvdm a vecnym koddm:

> Opravy spotrebicov smd vykondvaf len odbornici, ktori boli vy3koleni vyrob-
com. Neodborné opravy predstavujd vyrazné nebezpe&enstvo pre pouzivatela
a hrozia pri nich aj poskodenia spotrebica.

Pric¢iny a odstranovanie poruch

Nasledujica tabulka je poméckou pri vyhladédvani a odstrafiovani mensich porich:

Chyba Mozna pricina Odstranenie

Siefovd zastréka nie je zastréend  Zastréte elektrickd zdstreku
Spotrebi¢ sa  do zdsuvky. do z&suvky.

nedd zapnut.
V zdsuvke nie je napdtie. Skontrolujte doméce poistky.

Nechaijte spotrebi&

Aktivovala sa ochrana profi vychladndf.

prehriatiu.
Spotrebic Spotrebié vycistite.
poirenbic sa

automaticky
vypne.

Spotrebi¢ sa znova automati-

cky zapne, hned' ako teplota
Dosiahla sa pozadovand teplota. v miestosti klesne.

Zvolte vy3siu pozadovani

teplotu.

UPOZORNENIE

> Ak pomocou vys3ie uvedenych krokov neméZete odstranit problém, obrétte sa
na zakaznicky servis.

74 SK



SILVERCREST'

Dodatok
Technické Udaje
Vseobecné informacie
Vstupné napdtie 220 - 240V ~ (striedavy prid) /50 Hz

Vykon 2300 W

Rozmery vrdt. noziciek

ca. 68,5x43,5x22 cm

(§xvxh)
Hmotnosf ca. 5 kg
batéria typu (dialkové ovlddanie) 3V /CR2032

Pokyny k EU vyhlaseniu o zhode

Tento elektricky spotrebié spliia zékladné poziadavky a iné
relevantné predpisy smernice o nizkonapéfovych elektrickych
zariadeniach & 2014/35/EU a smernice tykajice] sa elekiroma-
gnetickej kompatibility & 2014,/30/EU.

Kompletné Vyhlésenie o zhode EU je k dispozicii u dovozcu.

SK 75



SILVERCREST’

Poziadavky na informacie pre elektrické lokalne ohrievace

priestoru
Identifikagny (-€¢) kéd (-y) modelu: SKD 2300 D5
Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Jednotka
Tepelny vykon Sposob privodu tepla, iba pre elekirické
akumulaéné lokdlne ohrievaée priestoru
(vyberte jeden)
Menovity tepelny manudlne ovlddanie mnozstva tepla | neuvéd-
, Prom | 2,236 kw ;
vykon so zabudovanym termostatom za sa
Minimdlny tepelny manudlne ovlddanie mnozZstva tepla neuvad-
, Y tepeiny Prmin 0 kW so spdtnou véizbou izbovej a/alebo
vykon (orientagne) Y za sa
vonkajsej teploty
Maximélny elektronické ovlddanie mnozstva neuvad-
priebezny tepelny | Ppaxc | 2,236 kw tepla so spétnou véizbou izbovej a/
vykon alebo vonkajiej teploty zasa
, T . . g neuvad-
Vlastné spotreba elekirickej energie tepelny vykon s pomocou ventildtora 2o 5o
Pri menovitom el | 0,0006| kW Druh ovlddania f.epelneho vykonu/izbovej
tepelnom vykone teploty (vyberte jeden)
Pri m|n|mc|rlom el 0 W |ed?our9vr10vy 'repelny vykon bez nie
tepelnom vykone ovlddania izbovej teploty
\Y Rohotovostnom elss | 0,0006| kw dve o|el])o V|<.Jc.monucf|nych drovni nie
rezime bez ovlddania izbovej teploty
s ovlddanim izbovej teploty mecha- nie
nickym termostatom
s elektronickym ovladanim izbovej nie
teploty
elektronické ovlddanie izbovej .
- . nie
teploty a denny casovad
elektronické ovladdanie izbovej nie
teploty a tyzdenny casovad
Dalsie moznosti ovlédania
(mozZnost viacndsobného vyberu)
ovlddanie izbovej teploty s detekciou nie
pritomnosti
ovladanie izbovej teploty s detekciou .
. nie
otvoreného okna
s moznosfou dialkového ovlédania nie
s prispdsobivym ovlddanim spustenia | nie
s obmedzenim &asu prevadzky nie
so snimacom &iernej Ziarovky nie

Kontaktné ddaje

KOMPERNASS HANDELS GMBH, BURGSTRASSE 21,
DE-44867 BOCHUM, NEMECKO

76 SK



SILVERCREST'

Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznitka, vézeny zékaznik,
na tento pristroj mate zéruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedostatkov
tohto vyrobku méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku. Tie-

to Vase prdva vyplyvajice zo zdkona nie si obmedzené nasou zdrukou, uvedenou
nizsie.

Zaruéné podmienky

Za&ruénd doba zadina plyndt détumom zakdpenia. Prosim, uschovaite si pokladni¢ny
blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvézenia - bezplatne
opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného
plnenia je, Ze pocas trojroénej lehoty sa podkodeny pristroj a doklad o zakdpeni
(pokladni&ny blok) predlozi so struénym opisom, v &om spogiva nedostatok pristroja
a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spét opraveny alebo novy vyro-
bok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plynit Ziadna novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&na doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opravené
diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hlasit okamzite po
vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred doda-
nim bol svedomito preskisany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Tato zaruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu a preto ich
mozno pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako
sU napriklad spinaée, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Tdto zdruka zaniké v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim alebo
neodbornou Gdrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne dodrziavaf
vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi zabranit
pouzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v nédvode na obsluhu neodporigaji alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zanikd pri nespravnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia a pri
zasahoch, kforé neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire na vyrobku, na
titulnej strdnke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako ndlepku na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funk&nym poruchém alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o né-
kupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej doslo,
bezplatne odoslat na adresu servisného strediska, ktord Vém bude ozndmena.

mEFaE | No webovej stranke www.lidl-service.com si méZete stiahnut tieto a mnoho
# | daliich prirugiek, vided o vyrobkoch a instalaény softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania &isla vyrobku (IAN) 123456

otvorite va3 ndvod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 322539_1901 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsan-
leitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterla-
gen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielfdltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrédnkung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten Stand
bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen Erfahrungen
und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung
kdnnen keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schiaden aufgrund von Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméfBen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verdnderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

80

Dieses Gerdt ist nur zum Beheizen von geschlossenen Réumen bestimmt und nur fir
den privaten Gebrauch vorgesehen. Dieses Produkt ist nur fir gut isolierte Rdume
oder fiir den gelegentlichen Gebrauch geeignet. Das Gerdt ist nicht zur Verwendung
in RGumen vorgesehen in denen besondere Bedingungen vorherrschen, wie z. B.
korrosive oder explosionsféhige Atmosphére (Staub, Dampf oder Gas). Verwenden
Sie das Gerdt nicht im Freien. Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung
gilt als nicht bestimmungsgemaf.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméBer Verwen-
dung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende geféhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/A WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
mdoglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zuséizliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen. Ein
unsachgeméBer Gebrauch kann zu Personen- und Sachschaden fihren.

Gerdat nicht abdecken!

Abdecken des Gerétes kann zur Uberhitzung und
somit zur Entstehung eines Brandes fihren!

Achtung! HeiBe Oberfléche!

Dieses Symbol warnt vor hei3en Oberfléchen am
Gerdt. Es besteht Verbrennungsgefahr!

Gefahr durch elektrischen Strom

A

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden
Leitungen oder Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine
Gefdhrdung durch elekirischen Strom zu vermeiden:

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn die Netzanschluss-
leitung oder der Stecker beschadigt sind.

> Lassen Sie vor der Weiterbenutzung des Gerdtes eine
neue Netzanschlussleitung durch eine autorisierte Fach-
kraft installieren.

~ Offnen Sie auf keinen Fall das Gehduse des Gerdtes.
Werden spannungsfihrende Anschlisse berihrt und der
elektrische und mechanische Aufbau veréndert, besteht
Stromschlaggefahr.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf du3ere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
ist/wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Kinder jinger als 3 Jahre sind fernzuhalten, es sei denn,
sie werden standig Uberwacht.

Kinder ab 3 Jahren und jinger als 8 Jahre dirfen das Gerat
nur ein- und ausschalten, wenn sie beaufsichtigt werden oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben, vorausgesetzt, dass das Gerét in seiner normalen
Gebrauchslage platziert oder installiert ist.

Kindern ab 3 Jahren und jinger als 8 Jahre dirfen nicht den
Stecker in die Steckdose stecken, das Gerat nicht regulieren,
das Gerdt nicht reinigen und/oder nicht die Wartung durch
den Benutzer durchfihren.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.
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Vorsicht - Einige Teile des Produktes kdnnen sehr heif3 werden
und Verbrennungen verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten,
wenn Kinder und schutzbediirftige Personen anwesend sind.

Die metallischen Oberflachen des Gerdtes kénnen heif3
werden. Fassen Sie daher das Gerdt ausschlieBlich an den
Tragegriffen an.

Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fach-
betrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch un-
sachgemdfBe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir den
Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.
Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass
die Sicherheitsanforderungen erfillt werden.

Schiitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen
von Flussigkeiten.

Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Anschlussstecker aus der
Steckdose.

Die Netzanschlussleitung immer am Anschlussstecker aus der
Steckdose ziehen, nicht an der Anschlussleitung.

Vermeiden Sie die Benutzung von Verléngerungskabeln.

Das Gerdt nicht in der Néhe von offenen Flammen betreiben.
Das Gerdt darf nicht unmittelbar unter oder iber einer
Wandsteckdose platziert werden.

Dieses Heizgerdt nicht mit einem Programmschalter, einem
Zeitschalter, einem separaten Fernwirksystem oder irgend-
einer anderen Einrichtung verwenden, die das Heizgerat
automatisch einschaltet, da Brandgefahr besteht, wenn das
Heizgerdt abgedeckt oder falsch aufgestellt wird.

Bei auftretenden Stérungen und bei Gewitter den Anschluss-
stecker aus der Steckdose ziehen.

Das Gerdat darf nicht in unmittelbarer Néhe einer Badewanne,
einer Dusche oder eines Schwimmbeckens benutzt werden.
Das Gerdt ist so anzubringen, dass Schalter und andere
Regler nicht von einer sich in der Badewanne oder unter der
Dusche befindlichen Person beriihrt werden kénnen.
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m Das Gerét keinem Spritz- und/oder Tropfwasser aussetzen
und keine mit Flissigkeit gefillten Gegensténde wie Vasen
oder offene Getréinke auf oder neben das Geréit stellen.

Verletzungsgefahr durch falschen Umgang mit Batterien
/A WARNUNG

> ﬁi& Das Produkt ist mit einer Lithium-Knopfzelle

ausgeristet bzw. liegt dem Produkt bei.

UN 3091
Tel. + 49-2327-30180

> Batterien dirfen nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Kinder kénnten Batterien in den Mund nehmen und verschlu-
cken. Wurde eine Batterie verschluckt, muss sofort medizini-
sche Hilfe in Anspruch genommen werden.

» Batterien nicht ins Feuer werfen. Batterien keinen hohen
Temperaturen aussetzen.

~ Explosionsgefahr! Nur als ,aufladbar” gekennzeichnete
Batterien dirfen wieder aufgeladen werden.

» Batterien nicht 6ffnen oder kurzschliefBen.

» Unterschiedliche Batterie- bzw. Akkutypen diirfen nicht
gemischt eingesetzt werden. Leere Batterien sollten wegen
des erhdhten Auslaufrisikos entnommen werden. Auch bei
Nichtgebrauch des Gerdtes sollten die Batterien aus der
Fernbedienung entnommen werden.

» Batteriesdure, die aus einer Batterie austritt, kann zu Haut-
reizungen fihren. Bei Hautkontakt mit viel Wasser abspi-
len. Wenn die Flussigkeit in die Augen gelangt ist, grindlich
mit Wasser ausspiilen, nicht reiben und sofort einen Arzt
aufsuchen.

> Beim Hantieren mit ausgelaufenen Batterien beschichtete
Handschuhe und Schutzbrille tragen!

~ Wie Sie die Batterien in das Gerét einlegen und wieder her-
ausnehmen erfahren Sie im Kapitel , Inbetriebnahme”.
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Lieferumfang und Transportinspektion

86

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® 1 Konvektor SKD 2300 D5

1 Fernbedienung

1 Knopfzelle CR2032

2 StandfiiBe

4 Schrauben fir die StandfifBe

Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

<>

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und alle Transportsicherungen vom
Gerdt.

> Beim Erstgebrauch kann es kurzzeitig zu leichter Geruchsbildung kommen.
Dies ist normal und véllig unbedenklich.
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Teilebeschreibung

Bedienfeld

Display

Luftaustritt

Ablagefach fir die Fernbedienung
Lufteintritt

Standfuf3

Temperatursensor

Hauptschalter (1/0)

Tragegriff

Anzeige der gewdhlten Heizstufe

Symbol ,Ventilator” &

Symbol ,Frostschutz” %

Anzeige der gewdhlten Temperatureinheit
Ventilatortaste "

Pleiltaste A

Pfeiltaste ¢

Timer-Taste ©

Anzeige der Heizdauer

Anzeige der eingestellten Soll-Temperatur
Anzeige der gemessenen Ist-Temperatur
Ein-/Aus-Taste (O

Infrarotempfénger fir Fernbedienung
Taste zur Wahl der Temperatureinheit (°F/ °C)
Taste zur Wahl der Heizstufe it
Fernbedienung

Taste zur Wahl der Heizstufe it
Ventilatortaste

Taste zur Wahl der Temperatureinheit (°F/ °C)
Pfeiltaste ¢

Batteriefach

Timer-Taste ®

Pfeiltaste A

Ein-/Aus-Taste O

Schraube (Standfuf3)

OO0 OABNOOPNRNINDDPSOBAO0O0OO00O0000
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Inbetriebnahme

Anforderungen an den Aufstellort

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdites muss der Aufstellort folgende
Voraussetzungen erfiillen:

Das Gerdét darf nur in senkrechter Stellung und komplett montiert betrieben werden.

Das Gerdt muss auf einem festen, flachen und waagerechten Boden aufgestellt
werden.

Es sind zum Gehduse Mindestabsténde von 10 cm seitlich, 30 cm nach oben
und 50 cm nach vorne einzuhalten.

Achten Sie immer darauf, dass die Luft frei ein- und austreten kann. Ansonsten
kann es zu einem Hitzestau in dem Gerdt kommen.

Stellen Sie das Geréit nicht in einer heiflen, nassen oder sehr feuchten Umgebung
oder in der Néhe von brennbarem Material auf.

Die Steckdose muss leicht zugénglich sein, so dass die Netzanschlussleitung
noffalls leicht abgezogen werden kann.

Brandgefahr durch Materialkontakt!

Beim Kontakt des Gerdtes mit brennbaren Materialien besteht
Brandgefahr!

| 2

Stellen Sie das Gerdt nicht in der Néhe von Vorhéngen und anderen brennba-
ren Materialien auf.

Vermeiden Sie Beriihrungskontakt von brennbaren Materialien (z. B. Textilien)
mit dem Gerdt.

Decken Sie das Gerdt nicht ab.

Elektrischer Anschluss

Beachten Sie fiir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdites beim elektri-
schen Anschluss folgende Hinweise:

>

>

| 2

88

Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerétes die Anschlussdaten (Span-
nung und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen Ihres Elekironetzes. Diese
Daten missen ibereinstimmen, damit keine Schdden am Gerét auftreten.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzanschlussleitung unbeschédigt ist und nicht
ber heifBe Fléichen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

Achten Sie darauf, dass die Netzanschlussleitung nicht straff gespannt oder
geknickt wird.
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Batterie in die Fernbedienung einlegen / wechseln
Wenn die Batterie in der Fernbedienung @ leer ist, muss eine neue Batterie vom Typ
CR2032 eingelegt werden.
¢ Offnen Sie das Batteriefach € an der Unterseite der Fernbedienung &
(siche Beschreibung auf der Riickseite der Fernbedienung ).

¢ Entnehmen Sie ggf. die alte Batterie aus der Fernbedienung €9.

> Beachten Sie die Entsorgungshinweise (siche Kapitel Batterien entsorgen).
¢ Legen Sie eine neue Batterie vom Typ CR2032 in das Batteriefach €D ein.
Achten Sie dabei auf die richtige Polaritat (+/-).
¢ Schieben Sie das Batteriefach €9 wieder in die Fernbedienung €B.

StandfiiBe montieren

¢ Stellen Sie das Gerdt mit der Unterseite nach oben auf eine weiche Unterlage,
wie z. B. einen Teppich.

4 Montieren Sie die StandfiBe @ mit jeweils 2 Schrauben € an der Unterseite
des Gerdites.

Bedienung und Betrieb

> Alle Funktionen kdnnen sowohl mit den Tasten am Gerét als auch mit der Fern-
bedienung @ geschaltet werden.

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des Gerdtes.

Geradat ein- und ausschalten

Mit dem Hauptschalter @ wird das Gert vollsténdig vom Stromnetz getrennt.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

¢ Schalten Sie als Erstes den Hauptschalter @ ein bzw. als Letztes aus, wenn Sie
das Gerét nicht mehr betreiben.

¢ Beim Einschalten leuchtet die integrierte Kontrollleuchte im Hauptschalter @.

Es ertént ein Signalton und im Display @ wird die gemessene IstTemperatur

angezeigt.

Driicken Sie jetzt die Ein-/Aus-Taste () @ oder €B). Das Gerdt ist nun betriebsbereit

und im Display @ wird zusétzlich die voreingestellte Heizstufe (2300 W) @ und
die Soll-Temperatur @ angezeigt.

<&
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Temperatur wdhlen

> Die Temperaturmessung erfolgt Gber den Temperatursensor @. Es kann einige
Zeit davern, bis der ganze Raum diese Temperatur erreicht hat.

¢ Driicken Sie die Taste zur Wahl der Temperatureinheit (°F / °C) @ oder D,
wenn Sie die Temperaturanzeige in °C oder °F angezeigt haben wollen.
Die gewdhlte Temperatureinheit @ wird im Display @ angezeigt.

¢ Driicken Sie die Pfeiltaste A @ oder @, um die Soll-Temperatur ® bis auf
maximal 37 °C (99 °F) zu erhéhen.
Die eingestellte Soll-Temperatur @ wird im Display @ angezeigt.

¢ Driicken Sie die Pfeiltaste W' ® oder ®, um die Soll-Temperatur ® bis auf mini-
mal 5 °C (41 °F) zu verringern.
Die eingestellte Soll-Temperatur @ wird im Display @ angezeigt.

Heizstufe wéhlen

Mit den Heizstufen wdhlen Sie, wie schnell das Gerat aufheizt.

Das Gerdt besitzt drei Heizstufen:

B Stufe 1: T000 Watt

B Stufe 2: 1300 Watt

B Stufe 3: 2300 Watt

¢ Dricken Sie die Taste zur Wahl der Heizstufe it & oder @ so oft, bis die

gewiinschte Heizstufe eingestellt ist.
Die gewdhlte Heizstufe @® wird im Display @ angezeigt.

Ventilator einschalten

90

Das Gerdt besitzt einen Ventilator, um die erhitzte Luft schneller im Raum zu verteilen.

¢ Driicken Sie die Ventilatortaste @ oder @), um den Ventilator ein- oder
auszuschalten.
Bei eingeschaltetem Ventilator wird das Symbol ,Ventilator” »6 @ im Display @
angezeigt.

> |st der Ventilator ausgeschaltet, dann konzentriert sich die Wé&rme mehr um das
Gerdt herum und wird nicht so schnell im Raum verteilt.
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Heizdauer einstellen

Das Gerdt besitzt einen Timer, mit dem Sie die gewiinschte Heizdauer zwischen 1
bis 24 Stunden einstellen kénnen. Nach Ablauf der Heizdauer schaltet das Gerat
automatisch ab.

¢

Driicken Sie die Timer-Taste © @ oder €. Im Display @ erscheint die Anzeige

Timer und die voreingestellte Heizdauer @ von einer Stunde blinkt.

Driicken Sie, wahrend die Stundenanzeige blinkt, die Pfeiltasten A ® oder @
bzw. die Pleiltasten W @ oder @), um die Stunden der Heizdauer @ einzustellen.
Driscken Sie die Timer-Taste © @ oder €D, um die Eingabe der Stunden zu
bestatigen. Im Display @ blinkt die Minutenanzeige.

Driicken Sie, wihrend die Minutenanzeige blinkt, die Pfeiltasten A @ oder @
bzw. die Pfeiltasten W @ oder @), um die Minuten der Heizdauer @ einzustellen.
Driicken Sie die Timer-Taste © @ oder €, um die Eingabe zu bestétigen. Der
Timer ist nun akfiviert und die eingestellte Heizdauer @ wird heruntergezahlt.

Um den Timer auszuschalten, dricken Sie die Timer-Taste ® @ oder €D so oft,
bis die Anzeige Timer und die eingestellte Heizdauer @ im Display @ erldschen.

Uberhitzungsschutz

Das Gerdt ist mit einem thermostatgesteuerten Uberhitzungsschutz ausgestattet.
Wenn das Gerét intern zu heify wird, schaltet sich das Heizelement automatisch aus.
Sobald sich das Gerét wieder abgekihlt hat, schaltet sich das Heizelement selbst-
sténdig wieder ein.

/\ WARNUNG

Uberhitzung hat in der Regel einen Grund! Sie kann Brandgefahr
bedeuten!

>

Kontrollieren Sie, ob das Gerdt seine Wérme ausreichend abgeben kann: Ist
das Gerét abgedeckt oder steht es zu dicht an einer Wand oder einem ande-
ren Hindernis2 Wird der Ventilator blockiert2

Uberpriifen Sie, ob der Lufteintritt @ oder Luftaustritt € behindert ist und
beseitigen Sie die Ursache.

Beseitigen Sie, wenn méglich, das Problem oder wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Frostschutzfunktion
Das Geréit verfigt Gber eine Frostschutzfunktion, mit der verhindert wird, dass die
Raumtemperatur unter die Frostgrenze fallt.

¢ Dricken Sie die Taste fur die Wahl der Heizstufe it @ oder @ so oft, bis das
Symbol ,Frostschutz” % @ im Display @ angezeigt wird.

> Sobald die Temperatur in unmittelbarer Néhe des Gerétes deutlich unter 5 °C
(41 °F) fallt, schaltet sich das Gerdt automatisch ein.

> Sobald die Temperatur auf Gber 9 °C (48 °F) steigt, schaltet sich das Gerét
aus und im Display @ wird wieder die Raumtemperatur angezeigt.

¢ Um die Frostschutzfunktion wieder auszuschalten, driicken Sie die Taste fir die
Wahl der Heizstufe it & oder @ so oft, bis das Symbol ,Frostschutz” # @
im Display @ verschwindet.

Reinigung
/\ WARNUNG

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker.

> Lassen Sie das Geréit vor dem Reinigen soweit abkithlen, dass keine
Verbrennungsgefahr mehr besteht.

> Reinigen Sie das Gerdt ausschlieBlich im ausgeschalteten und kalten Zustand.

Eindringende Feuchtigkeit kann zu einer Beschédigung des Gerdtes fishren.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerét ein-
dringt, um eine irreparable Beschéddigung des Gerdtes zu vermeiden

> Tauchen Sie das Gerdt nie in Wasser ein und schijtzen Sie es vor Spritz- und
Tropfwasser.
B Reinigen Sie das Gehé&use ausschlieBlich mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Spiiimittel.

B Enffernen Sie Staubablagerungen am Schutzgitter mit einem Staubsauger.

Transport und Lagerung
B Transportieren Sie das Gerdt stets an den Tragegriffen @.

B Ziehen Sie den Netzstecker und entnehmen Sie die Batterie aus der
Fernbedienung @, wenn Sie das Gerat léngere Zeit nicht verwenden.

B Logern Sie das Gerdt in einer trockenen Umgebung.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses
Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmiill
entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstofths-
fen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen. Diese Entsorgung ist fir Sie
kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
@
I Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

g

Batterien entsorgen

Batterien dirfen nicht iber den Hausmiill entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
Stadtteils oder im Handel abzugeben. Sie kénnen giftige Schwermetalle
enthalten und unterliegen der Sondermiillbehandlung. Die chemischen Symbole
der Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Geben Sie Batterien nur im entladenen Zustand zuriick.

Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechni-
schen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemé&f den értlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

£ @
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stérungslokalisierung und
Stérungsbehebung.

/\ WARNUNG

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren und Sachschéden zu
vermeiden:

> Reparaturen an Elekirogerdten dirfen nur von Fachleuten durchgefiihrt werden, die
vom Hersteller geschult sind. Durch unsachgeméiBe Reparaturen kdnnen erhebli-
che Gefahren fir den Benutzer und Schéden am Gert entstehen.

Fehlerursachen und -behebung
Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer Stérungen:

Fehler Mégliche Ursache Behebung
. Der Netzstecker ist nicht einge- Stecken Sie den Netzstecker
Das Gerdt steckt. in die Steckdose.
lGsst sich nicht Oberorien Sie die Haussich
einschalten. Steckdose liefert keine Spannung. erpruien Sie die Haussiche:
rungen.
. Lassen Sie das Gerdt
Der Uberhitzungsschutz hat abkihlen.
ausgelst.
Reinigen Sie das Gerdt.
Das Gerdat . o
schaltet auto- Das Gerdt s?holtejr sich wie-
matisch ab. der automatisch ein, sobald

Die gewdhlte Temperatur ist

die Raumtemperatur sinkt.
erreicht.

Wahlen Sie eine héhere Soll-
Temperatur.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht 18sen
kénnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
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Anhang

Technische Daten

Allgemeines

Eingangsspannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom) / 50 Hz
Leistung 2300 W

/(Al;b)r:wasiu%gen inkl. Standfiife ca. 68,5 x 43,5 x 22 cm
Gewicht ca. 5 kg

Batterietyp (Fernbedienung) 3V /CR2032

Hinweise zur EU-Konformitdtserklédrung

Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grund-
legenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften
der Niederspannungsrichtlinie 2014,/35/EU und der Richtlinie
zur elektromagnetischen Vertréglichkeit 2014,/30/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitéitserkldrung ist beim Importeur
erhdltlich.
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Erforderliche Angaben zu elektrischen Einzelraumheizgeréten

Modellkennung: SKD 2300 D5

Angabe Symbol | Wert | Einheit Angabe Einheit
Waérmeleistung Nur bei elekirischen Speicher-Einzelraum-
heizgeraten: Art der Regelung der Wérme-
zufuhr (bitte eine Méglichkeit auswdhlen)
N.ennworme- P | 2236 W m.chfuelle.Regelung der Wérmezufuhr NA.
leistung mit integriertem Thermostat
Mindestwéirme- manuelle Regelung der Warmezufuhr
leistung (Richtwert] Prmin 0 kW mit Rickmeldung der Raum- und/oder | N. A.
9 AufBentemperatur
Maximale kontinu- elektronische Regelung der Wérmezu-
ierliche Warme- Prmaxe | 2,236 kW fuhr mit Rickmeldung der Raum-und/ | N. A.
leistung oder AuBBentemperatur
Hilfsstromverbrauch Waérmeabgabe mit Gebldseunterstitzung | N. A.
Bei Nennwérme- Art der Wérmeleistung/Raumtemperatur-
leistung elmax | 0,0006 | kW kontrolle (bitte eine Méglichkeit auswdhlen)
B?I Mindestwdrme- o 0 W einstufige Warmeleistung, keine Raum- nein
leistung temperaturkontrolle
Im Bereitschafts- zwei oder mehr manuell einstellbare .
zustand elss | 0,0006 | kw Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle nein
Raumtemperaturkontrolle mit mechani- )
nein
schem Thermostat
mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle | nein
elektronische Raumtemperaturkontrolle nein
und Tageszeitregelung
elektronische Raumtemperaturkontrolle nein
und Wochentagsregelung
Sonstige Regelungsoptionen
(Mehrfachnennungen méglich)
Raumtemperaturkontrolle mit Présenzer- .
nein
kennung
Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung .
nein
offener Fenster
mit Fernbedienungsoption nein
mit adaptiver Regelung des Heizbe- nein
ginns
mit Betriebszeitbegrenzung nein
mit Schwarzkugelsensor nein
Kontakiangaben KOMPERNASS HANDELS GMBH, BURGSTRASSE 21,

DE-44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkaufer des Produkis gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garan-
tie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kas-
senbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenom-
men wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

W Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer Gra-
vur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fur Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
— (IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 322539_1901 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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